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is Representada en los teatros de esta Corte, 
A : : 


y AS A EROS O NAS, | 
exandro Rey de Macedonia, amante de  Anaxarque, querido de Alex, Filosof 
27444) joveíz Sordianá, hija de Callisteno , enemigo de Anax. e 


Oxiarte , Señor del Castillo y enemigo Licagoras, Page y Escudero de Ale= 
de Alexandro. : : ps o A 


; 
a ES 


ei 09 CIMA A ea 
ribalce y, prometido. esposo de Roxana.  Pirhias , Soldado viejo Macedon, A 
Efestion, privado de Alexandro. .. Soldado r. Má q o y 
armenton , Capitan de la-guardia Real, Soldado 2. fp <eg0nios. A 
erdicas, Capitan de los Flecheros; Damas de ¡Roxana.. ) 


 Lratero, Capitan de la Caballeria; Lusimaco. : 
.. Filio , Medico de Alexandro, Soldados Macedonios y Sogdianos. 


“La. Scena Se representa en un Castillo de la Bactriana, situado en lo ultimo 
| sa de la Sogdiana.* 


vv ACTO PRIMERO. “con que cortarseos procura > 
| Aposento corto de la tienda de Alem la fiebre que padeciendo 
“andro con algunos asientos de cam. estais continua tres dias 
Paña, una mesa en que habrá recado ha , con mucho desconsuelo 
%e escribir, y un mapa. En el suelo se de todos? Qué haceis ahora? 
0e el escudo de Alexandro, Y sobre Alex. Efestion, ir repartiendo 
la Mesa el estoque y el morrion, y él los gobiernos de las muchas 
a Sentado en una silla de brazos, como. Provincias de Asia , entre, aquellos 
* “aminando el mapa, y sacando de El Capitanes.que me sigan, en 
SMa razon, que trá apuntando eñ para tener esto hecho Pu 
papel; y al levantar el selom sale quando acabe su conquista. A 
E Bfestion:por la derecha. . JEfest. Luego vos pensais haceros z 
Efes. Corazon, antes que llegue == “dueño de ella? Alex. Sí. Efest. Dificil 
- Y Ser en tí mas violento Sa me parece, porque véo ó 
deste, deseo y sepamos! 49330 que la guardan muchos Reyes 
"Sh podrá «tener efectos 000 lÉ sala y poderosos: Alex. Escierto confriald, 
- “€ñor, posible 85 oque ni 200 2 que'tienen muchas riquezas. uan 
- Tengan sobrervos imperio: Lo BEfest" Y fuerzasoriaólo + 
dos males? No veis que haceis, Alex. Oh! ya yo entiendo 


+ Mutiles los remedios el modo de:hacer la guerra 
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- G.elefantes y camellos * 
que son sus mejores tropas. 
Y en fin, amigo, yo veo 
y que antes de ir á apoderarnos 
| de la Africa, es elumas cuerdo 
po artido tomar él Asia, E 
 EfesteLa Africa? Alex. Sí, que reservo, 
lo que nos quada en Europa 
que conquistar para luego. 
Efess. No quiero. reconvenirle, 


porque sé-que es perder tiempo. 4P. 


Y en fin, qué habeis destinado 
en ese repartimiento 
del Asix, para mí? Alex. Es 
Mi muy reducida si tengo - : 
Mi de dará todos, y que » 
y todos queden satisfechos. 
10) Luego que la Africa tome, . : 
"li te daré ::: Efest. Gran Señor, tengo, 
ya todo quanto. podia AR 
apetecer, mereciendo, 
todo el amor de Alexandro. 
Alex. Pues procura no perderlo, 
NA que algo vale. Y bien, de dónde 
o vienes? Efest. Amor , apuremos.  4p». 
pu nuestra fqriuna. De. ver 
In un instante en nombre vuestro, 
á la muger de Dario, 
y sus hijas, ya que hacerlo, 
no quereis vos. Álex. Y bien, qué? 
Efest. Que estan quexosas por cierto, 
de que en un mes, que se hallan 
| prisioneras, ni aun por mero. 
0d cumplimiento hayais pasado. 
2 visitarla. 4/ex. Muy bueno: 
no he mandado ya que sean 
asistidas con el mismo. 
regalo , honor y grandeza, ) 
que: pudieran en su Reyno?.. (de 
fest. Y lo estan. Álex. Pues queles pue- 
' importar el verme? Efest. Creo, 
Ñ «que mucho, y mas 4 Estatira 
pl que de vuestros grandes hechos, 
Í 
; 
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noticiosa y OS AMA yA)» p 
si 4: sus cuidados, atiendo. 07 
Y aunque hasta aqui, por.su- mismo, 
decoro, y el gran respeto. 0 
+ queá sn madre tiene, no ' 
declaró sus sentimientos , 


- Alezandro en la Sogdiana. 


Efest. Alienta esperanza. Alex. Ve, de 
de: 


Alex, Muestra. : 
Parm. Con encargo de que. Juego. 2 






ya hoy os ruega, que os digneis 
pasar 4 verlas. Ales. Lo siento). : 
porque no pienso if. de 

Efest. Acaso: ys 


Alex. Dicenme que es un portento 


de hermosura la muger 

de mi enemigo , y mo quiero 

darle el pesar de que crea, 

si sabe que á hablarla llego , 

que le quito la muger,, * <A 

4.mas de quitarle el Reyno... y> 
Efest. Pero su hija::: Alex. Efestion 
las mugeres de este Reyno | 

son::: Efest. Qué? | 
Alex. Muerte de los. ojos: 

y yo si verdad confieso; 

sé vencer hombres, y aun fieras; : 

mas no bellezas. En eso. 

solo , y en ver que me rinde 

como. á los demas el sueño y e 

echo de ver que soy hombres 
Efest. Pues yo oí decir por cierta, 

que pensasteis en uniros. 

con HEstatira. Alex. Consejo 

fué de Anaxarque;z mas yo 

no he vuelto á pensar en ello, 












_Efestion , convoca luego: ae 
a todos mis Capitanes , 
y diles que les espero. : ; N 
en mi tienda. Ef. Voy al punto. vasé- 
Alex. Aunque tengo por muy cierto 
que el fuerte se rendirá . de 
por hambre , deber.no. quiero. * 
á los ardides , lo. que 
puedo deber á mi esfuerzo. 
Por la derecha Parmenion:con un plie- 
Zo en la mano. oa 
Barm. Señor.  sobresaltado 
Alex. Parmenion:, qué traes? 50 
Parm. En. este mismo momento, 
acaba de. dirigiros. 
con una posta este pliego, 5 
Coenus, desde Gabes, dandole el pies: 
» ocabriendolé 


r 


$ 


le pusiese en- vuestra mano, 
pues importaba no ménes: 
que vuestra vida, 








Lee Alex. Señor: No escribo para 
Manifestaros la pera que me causa el 
MWMebranto que me avisan padece DUES 
ira importante salud, porque en qual- 
der buen vasallo debeis suponerla. Lo 

430 por avisaros, de que n00s ficis 
e vuestro medico Filipo, porque me 
Ateguran que está sobornado por Da- 
110, para que abrebie vuestros áma- 
bles dias. 

arm. Qué enorme 

maldad! Alex. Qué opinas tá de esto? 

rin. Que aunque Filipo 

OS ama con tanto extremo 

como hemos visto hasta 

tiene conocido imperio . 

sobre todas las pasiones 

la codicia , y suponiendo 

á Dario muy capaz 

de concebir tan horrendo 

designio, quando á Filipo 

no creais tan de ligero 

Capaz de ayudarle , no 

os dañará el precaveros. 

Y asi, por lo que hoy á todos 

vuestra vida importa, os ruego 

que no os fies de Filipo: 

pues aunque yo nada temo 

de su lealtad, de este aviso 

ho se debe haccr desprecio, 

M2yormente quando se hallan 

con vos, medicos tan buenos 

como Filipo, y de quienes 

no hay motivo de recelo. 

Alax. Con que uo debo fiarme 
de él? Parm. Yo asi os lo aconsejo, 

Porque estimo vuestra vida. Alex. Bien. 

Sule Filipo, conuna bebida en una copa. 
il. Señor, por mi consuelo, 

Come os sentís? Hame dicho 

ahora vuestro escudero, * 

Que habeis pasado la noche 

Mas tranquila. tomando el pulso. 

£2%. Si por cierto. > 
Lil, Y aunque es (gracias á los Dioses) 

la calentura algo menos, 

que declinará del todo presentale una 

Con esta bebida, espero. (copa. 
Ari, Gran Señor, nola tomeis. al ozdga 


aquí, 


Por Don Gaspar Zavala y Zamora. j 3 


Fil. Tomadla, y quieran los Cielos, 
que su efecto corresponda 


en un todo á mis deseos. La toma Alex. 


Parm. Qué haceis Señor? al oído, con so 

Alex. Mira , mira [oresalto, 
lo que ahora en aqueste pliego 
me avisa Coenus. 

Parm. Mirad 5 
que poneis en mucho riesgo 
vuestra vida, gran Señor: 

Hablandole con reserva, mientras PFilim 

polee el plizgo. 
No por un dañoso electo 
de vuestra grandeza de alma, 
cubrais hoy de sentimiento 
á vuestros vasallos. Alex. No 
temas. Parm. No? Pues mis recelos 
asegurad, arrojando 
esa copa, que ya veo 
con tanto horrot: advertid... bebe Alex, 
Pero que es lo que habeis hecho? 

Alex. Permanion, hacerte ver 
la satisfaccion que tengo 
de Filipo, y de qué.modo : - 
sus fidelidades premio. : 

Fil. Señor, si algun envidioso volviendols 
de las honras que hoy osdebo; (el pliego. 
con esta calumnia intenta EE 
denigrar... Parnt. Estraño arresto. Ap. 

Fil. Mi fama, y vos disteis fé | 
á este escrito... Alex. Y qué, con esto 
cederá la calentura? 5-3 

Fil. A vuestras plantas OS ruego... 

Alex. “Toma, que ya lo he bebido. 

: Volviendole la copa. 

Fil. Que mandeis darme al momento:::: 

Alex. Pides con razon. Ve, y di 
que te dé mi tesorero, - as 
Perdicas, dos mil escudos. — 

Fil. Lo que yo y Señor, os ruego 
“que mandeis darme, es la muerte; 
puescen tan poco la aprecio 
despues que he visto que hay 
quien me tenga por tan fiero, 
tan vil, tan traidor::: Alea. Ya estas 
Filipo , sobrado necio, 
en tomar yo la bebida, 
no te dexé satisfecho 
del ningup credito que. o ha 
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le dá el pliegos % 
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Ed por ahora á este pliego? 
¡E Lil. Si Señor: Alex. Pues risie 
¿E de*tus contrarios el tiempo 
¡o que de tí fic Alexandro, 
Ne á cobrar el libramiento, 
1. y vuelve despues 4 verme. 
4. Huwmildes tus plantas. beso, 
por tantas honras. 
“Mlex. Bien, marcha. 


Parr. Es posible::: Alex, Parmenion, 
yo se el mucho amor que debo 

a Filipo , él y el adusto 
- —Aristoteles, vivieron A. 
| siempre conmigo, y conoZco 
7 muy bien su temperamento... 


) 


47 . . . 
¡Porila derecha Efestion, Perdicas, 


$ 
io. Craterus y Anaxarque. 


¡Anax. Gran Señor, despues de darnos 


y daros, como debemos, 
el parabien del alivio 
con que, , gracias 4 Jos Cielos 
os hallamos, á saber > 
venimos Alex. Tomad asiento. 
todos, y sabreis á que 
fin en mi tienda os congrego 
con tanta prisa. Mas donde 
E Calistene está? 
Efest. Cumpliendo 
¡E wuestra orden,he mandado 
ya que le avisen. Alex. Me alegro, 
que aunque Filosofos, mas 
que Capitanes expertos, 
...  €l y Anaxarque, no es 
despreciable su consejo 
en las militares juntas. 
Anar. Por él ye 
el honor que mos haceis. - 
Alex. Y para no-perder tiempo 
mientras Calistene. llega, 
saber de vosotros quiero 
si convendrá que hoy el fuerto 
“4 escala vista asaltemos; 
una vez que no hay indicios 
que él se rinda en mucho: tiempo, 
por estar tan bien provisto. 
de gente y de bastimentos, 
segun supimos. Pero. antes 
de oir el dictamen vuestro, 
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Alexandro. en la 
Y 


Parm. Pero Señor::: Alew. Pobre viejo. 


por mi, agradezco ES 


Sogdiana.. -:% 
€s forzoso recordaros 
el gloriosisimo objeto 
que nos ha sacado á todos 
de Macedonia, y por Reynos 
tan cstraños y distantes 
nos ha traido , sufriendo 
tantos trabajos , que toda 
el: Asia, de nuestro esfuerzo 
asombrada ,, espera el fin 
de muestros bastos proyectos. 
en 107 que en menos de un 
ha. sojuzaado“el aliento 
de mis Legiones la Tracia, 
la 1lliria, y ¡odos los Pueblos 
de la Tribelia que Gaulos, 
Quados , Getas , Yazigienos, 
Marcomanes , Autariates, 
Sarmatas , Peonios , Griegos, 
Agrienes , Lidios , Egipcios, 
Scitas , y aun los soberbios 
Persas , obedecen ya 
con sumision y respeto, 
las duras leyes, que como 
su vencedor les ha impuesto 
Alexandro. Y en fin, que 
nos falta mucho terreno 
que conquistar en el Asias 
que son dilatados Reynos 
los de ¿Africa y Europa, 
mi vida corta, el proyecto 
_grande5 y en una palabra 
amigos;, que no podremos 
hacernos dueños del munda 
si malgastamos el tiempo. 
en esperar que se rinda, 
lo. que nosotros podemos 
rendir por fuerza. Ahora demos 
gada, uno su: consejo. 





Pera. Señor, pues me dan licencia: 


hoy mis años y mi empleo, 

os diré mi parecer 

en la materia el primero. 
Alex. Perdicas , sin digresiones; 
- QUÉ votas tu? Que asaltemos? 


Perd. Por ningun caso; pues vamos . 


á poner en mucho riesgo 
todo el credito adquirido, 
si , como es dable, tenemos 
que desistir de la Empresa) 
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despues qe 2.1, 94 Don Gaspar Zavala y Zamora, Sa ar 
de asaltarla. Ellos, pues despues de tan infaensos- mod 
E sabemos que. son trabajos como lo: Hán sufrido 59 
4 d eS y Soldados diestros . sus ESpiritus guerreros; oy 12 en. » 
. Siánder: el Castillo, para que:os dexén ayroso- 2; 
ds a nas) de estar y qual vemos en este basto proyecto. 
o > Sobre un peñasco Bo“ que formaisy bien necesitan 
AS tiene, un soberbio ' el tomar. algun aliento. Mis 2uUproy 
as eps 4 Alet. Ahora se que hay quien se cansa 
a a el proyecto: o? de triunfare Parm. Señor excelso, Bs 
ceparle A á4 no sin, pelear nose triunfa, 19 
AE E SS pS veis que esto + y el pelear cansa. Álex. Bueno, 
ProfndidA Es > “Por.su- mucha. > «el buen Soldado , lo toma + 2 
Lo AR ia it de esto, 03 por via de pasatiempo. wo is 
A: E e e Jugar Eon Yo 2l «menos no me he cansado; ;; 
quina: alguna 'el terreno y he peleado como ellos... <0 9 


Sscabroso , con que opino, 
¡Je el mas acertado medio, 

le aguardar, que la falta 

? agua, ú de mantenimientos 


- Parm.Las continuas marchas... Alex Mira, 
diles, que quando acabemos 
de destruir á Dario > 08 
y Poro, queson los dueños b 


dE haga entregar. Alex. Bien y qué de toda la Asia, á cada uño. 0 
e tú el 2. AGra, nos tocará, «quando menos, 2 ov! 
- Señor , lo mesmo sb ; un Camello 6 Elefante, 0 105 

- Je Perdicas, pues alcanza £ y nuestras marchas . haremos + 


Que si, como yo recelo, 
Tesistieran los cercados. 
- Sl asalto (suponiendo: - 


con comodidad. Y tú: 
Efestion, piensas como estos? . / 


Efest. Yo, sinmembargo de que. 1, 

que para darle no hubiese: Nur conozco los fundamentos: a 
tin grandes impedimentos) Econ que los“tresoal asalto 

Odas aquestas naciones ps se oponen, Señor, entiendo, 
Jue Sojuzgasteis; entiendo... que convendria, no poco. 

Qe avergonzadas de ver z al credito que adquirieron. 
Qu No bastó nuestro esfuerzo Duestras: Legiones, el darle, 

* rendir sola. una plaza, 200 enipos si fuese posible; hoy, mesmo. 5 

Mmadas del. exemplo caribe. on Pero no siendo. tan facil, + LG 

Otra yos levantarian yal - sin poner en muchós+riesgo».,, 


NS das: y entonces::: Alex, Buenos * las: tropas , por seriqualiweis: 
y “driamos doble gloria. Craft. Cómo? + + inacesible el: terrenoz:> 


7 olviendo ásvencerlos. 4 y no haber: donde -fixar on E 
0 OBinas tú Parménion? eL ups escalas para ¿E mateato; 1 Jia ADe X 
+ Que ho: nos aventuremos; == Opino que isemials (Coño sup mob 
“MOR: pues aunque: no «dudo: vb aquesta victoria al tiempo. MEG 
Je gi hicieramos empeño: > Alex. Yo sabes tú, quer ajustada 
l, OMarla por asalto, : | bien la aa de los Pueblos 
| Q Ogtariamos y. veo des ASA de laica 305 HO quedan 
Se Sedo que Importa es tomarla, 0-2 ue conqhistarcen ¿ebresto :i: 
dor Por. 'asaltoÓ certoz0p 000 ol de Asia , de Aérica: y Europa; 
de Má nuestras Legiones: lo. es: preciso quo tomemos, >! 


Y descanso el poco tiempo 30. á plaza por dido, dies Eg bo 
Ne ellos tarden en rendirses Que €n los años que yo pienso ' 
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E. Alexandro en la Sog 


vivir he de conquistarlo 
todo? Efest. Pero tambien veo 
que si vos no conservais 
vuestras tropas, el haceros 
dueño del mundo , vendrá 
á quedar solo en proyecto; 
porque sin «Soldados: pocas 
conquistas hasta hoy:se hicieron. 
Alex. Hartas hizo Hercules solo. 
Perd. Aun quando debamos creerlo, 
Hercules solo uno ha habido. | 
Alex. Y Alexandros quántos? Efesí Esto 
es dar nuestro parecer, 
gran: Señori pero«st el. wuestra 
es que asaltemos el fuerte, - 
- amandad tocar al «momento 
á asaltar , y vereis que 
no es Efestion el postrero, 
que hoy 4: pesar de la densa 
nube«de flechas, con que esos 
altivos Sogdianos quieran 
impedirnos el accenso, 
corone el muro, y tremole 
en él tus armas. Alex. Lo creo, 
Y tú Anaxarque , de qué. 
opinion:eres? Anax. Habiendo 
expuesto quatro animosos. 
Capitanes; cuyo. esfuerzo. 
os ha dado tantos triunfos, 
. razones de tanto pese 
para no dar el asalto, 
yo, gran Señor, que catezco 
de experiencia y qué podré 
decir” para .couvencéros?:-: 
Solo, que»reflexioneis yl 
que unstrianfo , por muy completo 
que Sea y, sl cuesta san re, 
es un triste “vencimiento. 
Y que solameute puede : 
decir que venció, el experto 
Capitan que vence 4- Costa , 
de su nombre y. de su ingenio, 
y no de las dulces vidas 
de sus Soldados. No habiendo 
otro arbitrio». enhorabuena, > 0p 
apele aloduro ywioleúto 
de la fuerz43»perocno. 
quando puede «darle el: tiempo, 
el ardid y la, paciencia 
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diana. Lal 
sin sangre, igual vencimiento. 
Alex, Como: Filosofo hablaste. 
Anar. Vaya, pues, como guertel 
y como 'Alexandro, No hace 
¿muchos días, si me acuerdo, 
que hablando vos de los muchos 
y gloriosisimos hechos 
de Hercules , digisteis que 2 
perdia todo el concepto 
para con vos de valiente 
y de constante, en el hecho. 
solo de no haber podido 
tomar ,. despues de algun tiempo 
y de muchas tentativas, 7 
la peña de Aorne. Aler. Es cierto. 
Anaz. Puessi , siendo menos fuerté 
la que hoy sirias con enpeño, | 
no la rindieseis, debeis 
suponer , que en todos tiempos 
habrá quien“ diga de vos, 
do que , sin mas fundamento, 
vos , de Hercules habeis dicho. 
Luego quervis, segun veo, 
aventurar , por un solo 
capricho , todo el concepto 
y gloria que vuestras muchas 
hazañas os adquirieron... he 
Alex. Con que en suma, todos so% 
de sentir, que no podremos 
tomar por asalto el fusrte?T).7. Si seño! 
Alex. Vamos á verlo, Lovantando? 
Parmenion, y. si 4 los tres Pr 
asaltos que darle picaso, : 
no se rindiesen, entonces 
tomaré vuesiro consejo. 
Perd. Si al fin habiais de hacer 
vuestro. gusto , á qué es tenernoS 
á todos ociosamente A 
aqui malgastando : el tiempo?» - 
Alex. A solo desengañarme, 
de que:todos sois muy cuerdos 
y animosos. Capitanes; 
pero muy poco. resueltos. 


Perd, Onando es la resolucion,» - 


temeridad... Alex. Buenos: buenos 

lo mismo que: ahora, digisteis: : 

el dia que: puse cerco 

á Tiro , yy yo lo rendí. es 
Anar. No siempre , Alexandra excelóó 









































E Ar suele la fortuna ww 
Se e parte del esfuerzo. 
o Or eso, antes que se mude, 
an su favor me aprovecho. | 

¿"A Pues siha de ser: Aleo. Tú verás 
Como mañana: comemos > 
cn el fuerte. Perd.Sí, si. Alex. Anda 

Crdicas , y ten por cierto, 
que es mas facil, que el que tú 
dexes de tener=mal genio. E 
, "menion., Cratero, id 
ordenar, sin perder tiempo, 
mis Legiones, y acordaos | 
de que na hace tantos tiempos 
que vencimos á Dario. 
Por segunda yez y teniendo 
como sabeis , un millon : 
de infantes. todos gucrreros,, 

Y. Quarenta mil caballos, 
“In otros muchos. aprestos. 

€ carros: y de elefantes, 

Su exército , quando. el nuestro,, 
Sutre infantes y caballos, 
no componia, por cierto, 

. QUarenta mil. Den£. voc. Dar la vuelta 
4 Macedonia queremos. 
Úrros. No hay quien clima tan cruel 

resista. Alex. Vé ¿ver qué es eso, 

Efestion.. Sale Calist, Esto es, Señor, 
QUe vuestros soldados , viendo 

Que han amanecido tres, 

de los centinelas yertos 

Ye frio, están á volverse eel 

Macedonia resueltos. o 

ex. Viles , cobardes:ss Seguidme. 
5 Señor, que advirtais OS TUEZORE 
Ne, Nada , Efestion y 1MÉ acollsejesy 
Porque al ver su atrevimiento»: dy 

laquezo y nomeicibez:. bo b: 
| furor en elf Bois DASS 
e Sigamosle todos. Todos. V ¿MOS 

%oS VANSE. 


Ed 
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00% Su juvenil ardor:temo, $ 
110% deriendas decampañas, conta 
i dan el centroyyen todas cllasisus nas 
as centinelas;uariós corrillos deSol. 
Dr ye Masedonios, Despues.detas vores 
SN Alerandro, y trás. él EfestoCrat 
Voces «Perd. Anar: y Calliseaita 
oe Volvamos 4 Macédonias “1: 


My 






saSpar Zava 


- y trabajar, sin recelo, - 


«y echando por tierra luego. 
los puieblos Foconses, hizo». pá E 


tributos os añigianyo 






AY AMmOord. 0 02 Y 
pues resistir. no. podemos. 
el rigor del clima. Alex, Siy 
débiles almas , volveos.. 
4 Macedañía, que yo ws 
no neeesito y, ni quiero 1 
á mi lado tan cobardes, 0... > 
tan viles:y é indignos, pechos, 
Partircis , sí y partircis; 

pero sufrireis primero, ha 
que os haga ver la baxeza.. 
de aquese proceder vuestro, 
recordandoos lo que fuisteis, 
y la que sois, porque viendo. ss 
vuestra ingratitud , llegues 
á confundires al menos. TE 
Mi padre , bien lo sabeis, 
os hallá errantes, cubiertos. 4 
de pieles, apacentando 3. dele 
ganados , y siempre expuestos, 

á ser de Traces é lilirios 7 AA 
continuamente; trófeos 4 “FL EA 
Os vistió, os disciplinó, e 
os construyó algunos pueblos. + 
en que habitaseis, y en fino. 
os hizo dueños de aquellos =>, 
de quienes erais esclavos... 
Sugetando con su esfuerzo - 
una parte de la Tracia, cd | 
os abrió el paso y comercio). O 
por mar y tierra y para otras > 
naciones , y dió los medios 

de cultivar vuestros campos, 








vuestras minas. Conquistó 
la Fesalia, que: otro tiempo 
temblaba la Macedonia, - 


Y * 


caminos anchos: y bueños .. 
para la Grecia donde antes 
Ibais por tajados Cerros. 2. 00001 > 
Domó el orgullo «de Atenas, ..- 
y Tebas: que «con tan fieros . > 7 
librandoos de ellas. yde ellos: b 
Y finalmente, despues 1... : : 
entrando el Peloponeso». e : 

4 fuego«y sangre, sehizo > es 
IGCONOEEK: POr su esfuerza 


1 




















No, yo lo afirmo; Y sostengo. X- 
Y sino, muestre cada uno <.-. 
sus heridas; que yo. ofrezco”: 

mostrar las: mias) y oentonceso! > % 


Lio 


































1 general de toda Greciay 2 0070 0 + weráil gue,no hay en mf cuerpo 
"Ñ de honor, que mas bien su de; , Vena quemo se baya visto 4 
procuró á vuestra naciga; d,. ATAR en: distintos encuentros 
pe Que á su persona y provecho. 2 de espada, cuchillo, flecha, - 
q" Murió mi padre, y halleme » EFRQr lanza enemiga , siendo did bic > 
NE - yo por succesor del Reyno, cada cicatriz un mudo + 
ño Con urtesoro, en que apenas “testigo, de qué el primero 
10% habia ochenta talentos, -, soy que arrostro los peligros, 
¡ae «debiendo trescientos mil mandandoos con el exemplo. 
ina escudos Dexé al momento. Mientras vosotros+dormis, 
E e qa la Macedonia» porover do oc yo, para guardaros, velo. Di 
E que apeñas 4 manteneros > St matchais 4 piey 4 pic marcho: 
We PA bastaba, y con vuestra ayuda, los soles y Huvias, y yelos 
dl os abren muy. poco tisimpo; + que sufris, sufto, y nomas 
y - el Helesponto, 4 pesar * defendido de ellás ;y. ellos, 
1 de que eran de la mar dueños . que el simple soldado. He visto, - 
pl a vuestros contrarios. Y encí como todos: ysel aspecto: E 
ME +. 2 dedos Sátrapas guerreros ¿ fcroz ádta hambre y la sed; | 
¡(E E de AO: conquisté 0.2; y en lin, cobardes Gnntmctiós A 
- la: fonia , la Colia, el Reyno cuidado de mí he tenido, 7 
ll de Lidia* una y otra Erigía, que el que de vosotros" tengo,, 
Cirenes, y Egipto. Luego, y sia tanta recompensa, 
“añadí toda la Siria, Aa pues el dulec fruto y premio 
¡e la Mesopotamia, y púeblos - z, de mis inmensos trabajos, 
Ls de Báctres, de Babilonia, solo vosotros ,.sabedlo, . 5110 
y de Suza; enriqueciendoos le. estais disfrutando, ya y 
NUM con los tesoros de Persia, en botines, $ ya en sueldos. 
¡il ' Lidia, .que son inmensos, A unos he dado coronas . dy 
e osatuos sois Generales, de oro, en agradecimiento 
y Sátrapas.- Yo no puedo. - de sus hazañas: á Otros- / $ 
k “enseñar otras riquezas - : - Conferí rentas y empleos, | 
Que las, que vosotros mesmos de >» “y de todos he pagado 0 
“teneis, Ó guardais y de modo, las «deudas no ha tanto tiempo, 
que solamente conservo e con mano franca. He:erigido. eN 
de missconquistas', la triste á todos los que murieron : 
púrpura, y el nombre. regio. en mi servicio y ya estatuas, d. 
Disfruto “iguales regalos: Ea, ó ya sepulcros soberbios, A 
ds que vosotros, y aun y sí, puedo >. dispensando: á sus parientes 0 "m0 
mostraros mil Oficiales, 0 0. de toda clase deimpuestos, | 
en cuyo vestido; lecho, 222 y esclavitud: Yo he curado: 1 De 
y mesa, se encuentra mas “. por mi mano 4 dos enfermos, +" 
regalo ,.que el que yo tengo. 1 eS 4 dos que ya no podian: > | 
Pues no será , porquese haya". 2. :servirme). he'enviado Henos 4 
. adquirido mas , árprecio 20 29" ÉS -de riquezas 4 su Parrianoono o: Y 
«de susangre -que*la'miat 2oobaridil “Todozesto ¿ovillanos, beticdhor $” 





a o E A 
punto 


“por vosotros, desde el 


- quesóntré 4 maudaros y y: léjos 
e hallaros'dgradecidos, 200 


05 hallo.:á todos: dispuestos + y 





7% : 


2 aDandonármé. No: importa, 
td 4. Macedonia luego, 
Y allá decid, que en Jos fines - 
e la Bactriana, quedo: 
abandonado de todos 
298 mios , y enel extrenio 109 1 
e confiar mis conquistas ooo ob 
el corto favor. de: aquellos 
Mismos pueblos “que he domado, 
“Y en quienes ví mas afecto, 
y fidelidad. Si, idos, 
1dOS, pero sea presto; 
Aa ENE temo que antes 
A qe tEalS, se haga tan dueño 
| Al templanza, el furor enfurecido, 
| ASS: ahogando en el pecho, 
0dados. se retiran, amenazados 
de Alexandro. 
QUe ni aun os dexe volver .: 
allá con el pensamiento. Tod. Señor: 
dez, Sign emos y los dos con frial: 4 EF 
el Castillo asaltaremos? 20 >, 09950 
Efest, Oh , alma grande! Venid todos 
Y moderar procuremos : 
su justo enojo. Parm. Sí, en tánto 






«que su ceño y:sus"razones > 
| €nel exercito han hecho. 
ermenion parte por la derecha, y los 
mas do la izquierda: Plaza Corta; 
Y tone quatro que salen cantando al=: 


Tribalce , vestidos. de Salayoy ata 
ay roads de rolivailn <> 
Mus, »»Baxas, Himeneo , baxa, 

»y con lazo agradable 
»Univás para” siempre 101 -- 
9 dos finas voluntades,” 00: 

“art. Proseguid, amigos!, esa o 001 
“clamacion en*obsequio 200 0, 
Se Roxana”, y del valiente: 
Tribalce, honor de este suelo y 00: 
Y defensa" de la patria. EA 

toseguid micntraselifiero 1.12 0.. 
Y altivo Alexandro plénsasio 1» 


NING: 


Mya, y tanto blason-nuestro; 


que voy yo 4 vertel efecto 07 


-N abandonar elo cerco noi lia ojotas 
We-nos puso y ton afrenta oo 02 YI 


Por Don Gaspar Zavala y Zamora. 


14 


Trib. Sí, amigos, sigan festivos... 
y agradables vuestros. ecos; 
¿Cantad , “si quereis que .0s' oiga 
y os agradezca el obsequio , 
alabanzas 4 Roxaña, 
sin que, temais. excederosy ..-. 
pues tencis .enisu hermosura. 
feliz campo > y digno :abjeto, 
Rox. No , amado Tribalce, pienses 
afrentar con ese extremo! 
mi fe , pues sino: temicra 
parecer hoy á tus mesmos l 
ojos libiana, sacando 9/50 le +2 oy 
al labio mis:sentimientosiji 0 20n el 
hallariais quesitmucho 90 1:01 
me amas, no te amo yo.menos. '. 
Irib. Oh , quién , Roxana, pudiera. 
premiar ese séntimiento, 
con quanta riqueza guarda, 
el mar y tierra en sus seños,. , 
ó con; la diadema augusta: > 
de todo els vasto universo! 


Rox. El amor nunca .se paga. 


de riquezas ni de imperios, 
y asi el mio, si es que aspira > 
4 reynapjies em tmipecho. io yt 


; Trib. En eseoya, dulce. bien: .0+ 11, 


t 


| E mugeres Sogdianas, vienén ae” 
20) Sogdlianos y Oxciarte y Roxanis pe 


ha que reynas.mucho tiempo. 
Rox. Pues para mí que te adoro, 

qué mas trono , qué mas Reyno! 
1rib. Ni para mí que lo. escucho , 

qué mas gloria amado dueño! 

Amigos. lav'iaclamacion 20 300, 

siga hasta llegar al Templo,» «> 

porque Himeneo .cOrone 2/1... 

de una «vez muestro amor tierno. 
Oxiart. Sí, vamos: hijos mas vuelyvam 

. 4 decir aquellos::etost 10h 9reb. 


Al ir 4 reperir eboquatro, sale am sol= 
dado> Sogdiano. cios os q, 


1 


Sold: Señor: Oxiart: Qué traes? :, 
Sold. Que 4 wistarsd soso A.) 
de la plaza, y con intento 

de pasar el rio: se: halla 

ya Alexandro con uñn:tercio: 
de su Cxercitoyy segun 3) 0 
dan á:conocer» los ¡mesmos'- : 
preparativos cono quido> "noud er = ¡$ 
se acercacá dar el asaltos silgccos 2 


Y 


0 > Rao 
pd 


- 





TO 
al castillo, está resuelto. AN 
y Oxiart. Di, traen alas sus soldados? 
Seld.No Señor.Oxiart. Pues cómo, necio, 
cobarde, presumir puedes 
que Alexandro, por soberbia 
po que esté con tantas victorias, 
l forme el temerario ¿intenta . 
_ de asaltar este Castillo? ... 
Trib. Señor, yo todo lo:creo' so 
de la mucha confianza 
que tiene , asi de su esfuerzo y. 
como de su dicha. Oxíarí, Pues 
10 tú verás si sale cierta 
| lo que temisteis, quan poca 
i tarda su arrepentimiento. 
Nada interrumpa esta nueva, 
] vuestras dichas y contentos : 
sigan las canciones, siga 
! Ja aclamacion y <l festejo , 
MN y con.todo el'aparata 
Al y pompa que hay. en el Templo: 
ÓN dispuestos , las ceremonias o: 
de tan feliz Himeneo 
se concluyan mientras yo: 
con mis valientes. guerreros, 
voy, no 4.defender sus muros) 
que ya por: sí lo estan ellos, 
si á presenciar la ignominia. 
con que ese joven soberbio, 
arrogante y engreida 
desiste de tanto empeño. VASC. 
11h, Eso'no, que na es tan poco 
el honor con :que: yo! pienso; 
ni tan escaso ell valor ' | 
con que he nacido, «que vienda: > 
en riesgo 4 la patria, aunque ; 
“sea imaginado -el- riesgo ,.. ES Y) 
dexe su defensa 4. cargo» 00: bal, 
«de. otros animosos: pechos y: | 
y yo torpemente duerma, 
en el regazo de V enus.: clarinidentro,.. 
Y así, Roxana, perdona : S.A 
que dilate estos momentos 
la dicha de poscerte: 
pues aunque tanto: la anhelo , 


ES 


ers dá 


dy 





Jos ecos. de aquel clarin 00 1205. 
me acuerdan lo. que: es. primero 115 
en un buen soldado;,: y voy: 1q91Q 
4 cumplir condo que deba... > 


% 





Alexandro en la Sogdiana, 


profundo: de derecha á izquierda rí0 








a mi) 4 mipatria,, 4 mi sangre, >. 
a mis Dioses y 4 wi. esfuerzo. vast 
Rox. Sis Tribalce mio, corre, 
corre á los muros, que léjos 
de ofenderme, me enojara, 
sí, por los Dioses supremos, 
de amar 4 un hombre en quien no 
hallara esos pensamientos. 
Y enid vosotras conmigo, d las mugef: 
y vosotros, el exemplo 4 los Sogatal 
de vuestro Gobernador á 
seguid ahora, «corriendo 
4 coger coma él, el verde. 
laurel «de Marte sangrientoz 00 0 
«pára que Alexandro vea loio 
qua aunque. fuera mucho menos 
uerte, por su. situacion, 
el Castillo, en cada pecho 
Sogdiano, hallaria un muro 
«Incontrastable y soberbio... 
Roxana y Damas parten. por. la ¿xt 
quierda , y los Sogdianos porila rre 
cha. Dando fin al acto primero... 


ACTO SEGUNDO... 
Teatro de selva, 'convuna peña escarr 
pada, y sobre-ella un castillo con foso 


con'un puente de barcas y y. otro levar 
dizo desde el fuerte al foso. Alexan- 
dro, Filipo y. Licagoras pasan por el 
puente de barcas y y de quando. en queno. 
do, algunos Soldados: Macedonios. con 
Fardos, caxones , turco Todos, los quá- 
les, y algunos prisioneros. Sogdianos 
custodiados y se ocultarán. por la ' | 
izquiérda, .. ns 
Fil. Bien , Señor y se os. puede dar 
el parabien. Alee.: Sí: y Filipo y 
mas sigo pa Mescreyeras) 0 0 
de los Capitanes «mios; ise 
de este pantano , hace dias. 190 
pe hubieramos ya. salido. 
Fil. Habeis hecho mas que Alcides. 
Alex. Sí, pero: :no,has advertido g 
que él era,solo, y Iyoxtraigo.: Y 
treinta mil hombres, conmigo: 0202. 
Fil. Sin embargo:::.Alex.. Sí , siz bien: 
lo hemos. hecho; y segun miro)... 





Pe 
SUM 








Por Don 
MO han hallado mal' botin 
mis tropas'enel Castillo. 
U, Licagoras , no quieres 
Participar de él? Lic. Asisto 
- Viestro'lido, y no' puedo 
altar de €l. Alex. He aqui, Filipo; 
Ya buen escudero. Yo: FE 
pS Sita un botin cumplido. 
* SEñor, si como jamas 
| ESPliÉ ias queá serviros, 
Mubiera aspirado 4: ver 
compensados: mis servicios, 
EN pevaba un fuerte chasco. - 
"Or qué? Lse, Porque habiendo sido 
Para todos Alexandro es 0 
Prodigo, no le he debido 
Una memoria siquiera. 
Y. Pregunto , tú le has pedido? 
¿C. No Señor, Alex. We ahi la causa. 
or la izquierda Pithias con um tale 
-S0 al hombro, arreando una acentila; 
Se pára, y dexa caer el talego. 


Pit, Pose 4 tus tripas, maldito, 
VOy yo con la carga, y te haces 
vd e > . 
tú el cansado? Arre, borrico. 


No? pues descansemos todos. se siéne, 
 Uezx, Soldado ¿ con qué motivo 
te enojas asi? Pith. Alexandro, 
e este. Señor invicto, levantandose. 
mandonos el General 
l mí y 4otros quatro $ cinco”. 
Camaradas conducir 
- Masta aquí el tesoro ricoy 003.00 
que halló encla plaza de Gaves. 
Ocome por mi destino 3014 
Una acemila tan vieja, 
Que á la mitad del camino > 00 205 
$e echó con lx cargas yono hubo -> 
Quien la moviera del sitio; LE 
0 aun 4 palos ; «de.munérazis ciocia 
tor, que hasta aqui he tenido 
Que venir cargado, á trueque 
Que ella venga de vacio: . 
Pero comoJs0y: ya viejos? n 
Me encontré ahora tamirendido pr... 


Mas 
JUise “encajarla otra. vez 2000 y 
A carga; pero ella-hacolido.:: 


| 


E 


Gaspar Zavala y Zamora. 


e no puedo dar. un: paso O MA 
, y con este: motivo OS NY 


TL 
la mano, y ni aun quiere andar. 
sin ella, como habeis visto, 


Alex. Vaya; anda, y pues que tan poca E 


dista el campo de este sitio, 
lleva 4 tu tienda el talego, - 
uy quedatele::: Pit/t: Qué he oido? 
Alex. Para pasar tu vegez | 
con algún regalo. Pith. Invicto.: 
Señor::: echandose á sas pies. 
Alex. Marcha. Pith. El cielo os haga 
dueño del mundo, y mis hijos 
os ayuidercspaparleo 102 meo 
ya que yo no puedo, carga otra ver 
Alex. Digo, 10 (com el talego, 
á qué no le pesa ahora Es 
tanto la carga, Filipo? , 
Fil. Yo lo creo. Alex. Pobre viejo , 
ya he pagado sus servicios, 
Pith. Anda, que hoy no será malo 
el pienso. ase guiando la acemila. 
Álex. Y bien , ves, amigo 4 Perdicás 
Perdicas , cómo no era fque sale. 
inexpugnable el Castillo? 
Perd. Veo lo que os favorecen 
los Dioses. Álex. Bueno; yo he diclía 
siempre que vale por dos . el 
cuerdos , solo un atrevido. 

Perd. Algun dia mudareis 
de parecer. Alex. No he creido 
llegar:á viejo. Perd. Bien: vamos 
á otra cosa. Ahora ha acudido 
Anaxarquetá que le dé 
cien talentos yo he creido 
que está loco, y asi aunque 
habéis mandado vos mismo 
franguearle quanto pida, 
yo, Señor, ino me he atrevido 

4 darselos. Alex. Pues no obraste 
como? tesorero mio, 1. 

Perd. Si pidiera: cantidad 
mas moderada , no digo: 

Alex. Oh! ya sabe él, que á quien pide 
es 4. Alexandro. Yo afirmo a 
que note pidiera á tá 
tal cantidad. Ve al proviso, 
y dale ciénito y cinguentas 220004 
mas desde: hoy queda advertido, 
que yo quiero un tesorero 
prodigo como yo mismo. 





A e a 





UU A cn Alerandro enla Sogdiana, 


UL. PerdaSiasicdais, mo os bastarán. vuestro como. imaginals;'. 04 
d los tesoros excesivos una vez que 4 haceros vino, :1 
¿1 ¿de Europa Álex. Abi estan los de Asia prisionera. de Alexandro. | 

Mi y Africa. Perd. Bien, no replico, ., Roxw. No creais tan poco altivo 

No darele quanto me pida, 5, vol! mi corazon y Que se riáda, 0: 
Mi de. inala gana y 08 lo afirmo. Dase. (segun ahora habcis dicho) da 
o Alex, Perdicas: está empeñados 9 á vulgares sentimientos. +01 10 
hi en querer hacerme ricos. 0000. Tienen mas'noble principio... 

M ¿sin ver que nadie lo es mas, los mios , que el que pensais. 

A que el que mas da á sus amigos. +..: La perdida que exámino 

ql ¿Porta derecha. bo de mi libertad ,. la acerva 
Ni Parm. Señor, de llegar acaba ivnes 20 mudanza de mi destino, 0 
AN á nuestro-campo, seguido... > ni el esperar por instantes cn 


¿de una grande comitiva, que los, yerros impropicios:. 





hi y Con un presente rico | de la esclavitud, maltraten 
UN para vos: Alex. Quién? mis manos y, han combatido 
EH. PLarm, DeliRey Poro S.L mi espiritu. Esclava 6 libre, 
Md un Embaxador, me ha dicho. siempre ¿seráá su destino: 
le que. de parte suya viene. 101 00 superior Roxana: y “quando 
Ú % ofreceros los dominios lar To triunfe de todos Tos 1hios. 2 00 
dl vastísimos que posee: Y 3 ¿Alexandra nó podrá A 
' desde .el Idispe, hasta el Indo; triinofar jamas y yo lo afirmo, 
con tal que ¿4 vuestras conquistas .- de mi constancia, El aspecto . 
pongais. fin. Alex. Qué desvariol Y de la desgracia, el sonido 
9) Eso, viene 4 proponerme, | funesto. cde ld cadena tol is 
le dise, que nohe venido : adulará «mis oidos, a A 
de Macelonia , á tomar 05 lexos de afligirine ; pues 1] b 
lo que él, por. miedo $ capricho 3 tambien los asperos' riscos 
quiera darme , sino: 4. darle -.., .: de ¡la Scitia, engendrar saben 
y.) lo que no haya querido... corazones como el mio. 
para mi, Parm. Sabeis. Señor, 0...  Efest. Node Alexandro formeis, 21 1 
la, extension del: país ritos... cóncepto tan poco digno, 1,0001 
que os ofrecel Alex, SÍ. mass mo; cñora; puesosi hoy.:el, Asia. . 51 
mayor li de mis designios. 25,2 00) canta gon suaves himnos, 0.0 000 
P.arm. Con. todo, ¿4 ser Alexandra ;í su proceder generoso EM 
yO, admitirja el pártido. 1000100: con todos sus enemigos, e 
Alex. Yo le admiticra, tambieny2 oy qué no podran. edperáb ic ali 91P 
4 sex Parmenion.' Filipds. cacloriól E de wearacter benigno! a 
vamos. Parn. Sipudo efendesosoi >. damas como vos? famas ico 
mi buen zclo y, 70/05, suplica? 0. fuistcis mas- libre, 0s;lo afirmo, 15 
Alex. Alexandro no «recibe cobor 2 que ahora qué ¿su prisionera, ,20 0000 
lu ley de susenemigoss; ¿4 10 iDASeiA, sois, yaun si el dictamen mio +1) 
Salen por el portillo y y pasan tel rio siguierais , deél, y su Imperio +. 
del 


Efestion y Soldados y ciistodiando E; tendriais prestovel dominiosro) or1, 
: Roxana Y. danvasircbimboo lé  _Rox, No otntiendo::Lo:-que decisano 91 
Efest. No, bellisima Sogdianay, slsb y  Efest. Que temor Roxi Qué) on 910 
cubrais ' vuestros peregrinos. (29), 2er  LEfest. Que elo echizo-->- .; > y em 


ojos de dolor, que acaso, .,/ cp. de vuestros ojos, le robe isos 
mo es tan cruel el destino... 27 la quierud iy el alvediio. 


| 
| 
















OY : | 
E Efest. Al! que sois 
Muy” bella vos, él muy fino, 

Y Stlan , Muy cortesanos 

Y valiente y muy rendido, 
q fomentar: lograra 
a mor , quitara al mio 
a temor de que Alexandro 
| Sr O BTe. Ros. No he creido 
1 * Bella, como decis; 
l Peto aun siendolo , os afirmo». 
0 A de que se enamore 
uo exandro peligro; 
¿Baño a lo que con-él. 
qn pe Si hermosa y ño 
Efese, 1 e porger pes 2squiva. 
E lo to lo sois? Row. Os afirmo 
10 soy «mucho con todos; 
Pa con mi enemigo. 
Md ues yo, por lo que merece 
ra hermosura , os.suplico 
que «si "(como creo) al veros: 
Se rinde á vuestros divinos 
0]0s Alexandro, hagais 
Por ocultarle. ese esquivo 
genio de «que. blasonasteis, : 
con cordura: y artificio; 
pues 4 pesar de las «muchas 
virtudes de:«que. le miro 
«adornado, es joven, es 
violento y poco sufrido, 
Y pudicra::: Row. Qué pudiera? 
: Acaso el derecho impio 
- dewyencedor , le dará 
Un despotico dominio 
Sobre imi vida : lo sé:: 
as ño sobre mi alvedrio. 
usd en ¿fimo sh Alexandro- es... 
Soberbio ; dpro: y altivo, 
Yo' lo..soy mas , sy" sio tiene 
Wo flaqueza que has creido 
rendirse 4: mi hermosura, 5 
Suftirá siempre desvios, 
lvas, rigores, desdenes, : 
po meldades y martirios. 


ap: 


dese, 'Mirad:i Row. Vamos, Capitan; 35. 


Porque esteses tiempo, perdido. 
fest Mucho temo que en Roxana, 
halle Alexandro el peligro. «+ vanse. 
Posento corto de: la tienda de Ale= 














eb UNO, Un o 
xandro. Salen:con él , Parmenion, Per- 
dicas , Filipo y Calistene por. la ¡2- 
quierda, y Anaxarque por 
la derecha. 
Anax. A vuestros pies, gran Señor, 


vengo: Alow. Levanta. Anax.A rendi- 


Alex. Perdicas no cree , que 
han de- llegar 4 ser mios 
todos los tesoros del Asia, 
y por eso (no me admiro) 
anda estos dias sobrado, 
economico y remiso 
en abrir mis arcas. Perd. Y 
Señor::: Alex. Dónde mi querido 
Efestion está? Parm. Tomando 
la posesion del Castillo, 
quedó. Alex. Y Crateros? Parm. Siguió 
el alcance al enemigo, 
como ordenasteis. Álex. No, no 
le alcanzará, yo lo fio. 

Parn.Por qué Señor? Alex.Porque corre 
mucho el que huye. E. 

Salen por la derecha Efestion , Roxana 

damas» q 

Efest. AMi está. Invicto 
Alexandro, 4 vuestros pies 
Jéga Roxana. Alex. Ojos mios, —*, 

Mirando á.Roxána, y apartando la 

vista de ella, 
cuidado que hay en los suyos, 
muy poderoso atractivo. 

Efest. Hija del valiente Oxiarte,. 
Gobernador del Castillo 
que hoy tomasteis. Row. Y añadid,. 
esclava de el no vencido 
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ap. 


Rey de Macedonia. Alex. Oh, quieran: 


los Dioses darme dominio 
* para que tu no me venzas! 


sobrina, la hace acrehedora::= 
Alex. Que la sobran he creido: . 
las dos recomendaciones, 
que decis para conmigo: 
pues por muger mereciera 
todos: los: respetos mios... 
Y porque: desde ahora' empiece 
á conocer que ha venido 


£ 


2 SCr, no ya prisionera 


- 


ap. 
¿Sin mirarla la hace seña que se: levante. 
.Efest. El ser bella, y de Dario . 
















AE 








e 


de un formidable enemigo, 
sino ., mas Señora que antes 
de su voluntad, tu, amigo, 
pues que se halla enemistada 
con las hijas de Dario ' 
sé , disponla. habitacion 
correspondiente 4 su digno 
merito , y á mis deseos: ' 
Y en tanto, en mi quarto mismo 
esté con sus damas. Salga, 
y entre Roxana á su arbitrio: 
Sirvasela como 4 mi, 
y no-halle jamas motivo 

para conocer que está 
- en poder de un enemigo. 
Rox. Muy corta anduvo la fama 

en los elogios que hizo 

de la generosidad 

de Alexandro : mas confio - 

que midabio enmendará 

desde hoy , Señor, su descuido. . 
Alex. Alma, no la oigas. Esto es 

cumplir. con vos y. conmigo. 
Rowx. Galan es: mas qué será 

que ni mirarme ha querido? 

Pero que me mire ó no, 

qué me importa! ap. Alex.Yoos suplico 

que paseisiá descansar, - 

creals::: Row. ¿Qué? 

Alex. Que yo mismo 

iria sirviendoos , si 

no; precaviéra el peligro. 





Rx. De qué , Señor? Aléx. Pero Cielos, 


yano se lo queme digo, ap. 

de que vos lo arribuyerais::: 
Efest: Lo que: predige ha salido, ap. 
Alex. A mas que á cortesania. 
Rox, Pues 4 qué he: de atribuirlo?. 
Alex. Es verdad. Vela sirvierdo 

tú , Efestion, en nombre mio, 

Apartemosla dé aquí | 

quanto «antes , que sino evito 

tan dulce peligro, temo 

caer presto: en el peligro. 
Rox. Si mi presencia: os enoja:* 
Alex. No , esperad. Rox. Ya me retiro: 

que :con tanta indiferencia. 

me alexe de aquí? Ya os sigor o 
A Efestion que va hacia Lo izquierda. 


Calistene sy por el lado 
- tion y Licasoras con: 






e vá ' 
pero que la tenga $ moy 00 : 
qué importa? Nada. Alex, Perdido 
estoy. Efest. Mucho he visto ya 
á favor de mi designio. 4 

Rox. Corazon, cuenta, que temo * 
que te olvides que eres mio. 
Vasecon Efestiony das damas: 
Parm. Bélia es la Sogdiana.. Perd. AS 
creo que le ha parecido de 
á Alexandro. Parm. Pero ha dado" 
de su caracter indicio, + 
en no quererla mirar, 
Por la otra Crat. Señor, aunque he pel 
con la mayor diligencia (seguid 
al contrario, no he podido 
impedir que de esos montes 
se ampare + y como le he: visto 
situado con ventaja, : E 
me vine á daros avisoy | 
trayendo hasta setecientos 
prisioneros. Alex. Has cumplido 
con tu obligacion. Y Oxiarte? 
Craft. Segun ahora me: ha dicho 
uno de los prisioneros, 
huyó , sin-que haya sabido 
4 donde, Sale Lic. Ya la comida 
está enla mesa. Alex. Venid. 4 tod. 
Dime , tienes prevenido Lusy 
lo que mande? ) Á Lic 
Lic.SiSeñor.Alex.A y Roxana, qué peligro 
en tus. peregrinos ojos 00 
4 mi quietad «has traido! | 
Parten por. la izquierda. Levantam el 
telón, y se Aescubre ER Oro aposenta 
mM35. largo una. mesa cor viandas, y 
á un lado un ma Enifico Aparador < vuele 
ven Á salir dWlexandro, Perdicas ¿Par- 
mentos, Iúlipo, Craterus il Anaxarque 
opuesto: Efes- 
ta “corona: mural 
enura bandeja , la qual presenta 


AR 
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Efest. Y bien, Señor, qué-os parece 
Roxana? tur al sotdo 4 Alert 


Alex, Muy mal, EfestoQUMéhtoido!. A 


Alex. Por eso, 


ues es hermosa. van: sentandoseá “e 
(mesas: 
Efestion, aquí coamigo: 


Y Pues el primero fuiste 








IS el muro 3 es justo 
A Jo premie aqui ta brio 
0 endote la corona 
qe Que tc has merecido. 

E ta corona y se la pone á Efestion, 

E Y) se sientana 
e Quién á cambio de este honor 

Ba A e buscar el peligro? 

q cbido es al valor vuestro 
on Sur Yo , como amigo, 

Toca y mil enborabuenas. : 

Ñ ARAS Efest. A todos os estimo 
mis ¿9n con que me honrais: 
nes mucho , quando el mismo 
lez. Q 2, 0s ha dada exemplo? 

: Lisima ue canten. 

co cantará, acompañandose con 
a bra, y concluyendo y dice 
2 ER Alexanaro, 
mien tu estilo 

Y. destreza , mil escudos, 

Que por una vez. te libro. 

4 Lo oyes Perdicas? Perd. Muy bien. 
Moa, No llores , que yo te afirmo 
que no apotarás mis arcas. 
icagoras sirve la copa Á todos , menos 

Er Áá Alexandro. 

'est. Aunque cuidó el enemigo 
Poner en salvo, segun 
91, el tesoro excesiva 

e la Bactriana , que 

8ardaban en el Castillo, 
Ghalió en él en oro y joyas 
Preciosas , lo que yo mismo 

0UbS nté aqui. 

do un papel , y dandoscle 4 Alo- 

Alo xAandro. 

Li 5 Muestraá vero j00 4 
de as asi determino. 

Mexandro. poe. 
ta,“ Alex, En oro, tmil y ochecientos 
en; 

Rep + e 
> Los quinientos, 
€rdicas , haz que al proyiso 

sol PRA entre aquellos... 

ados , que ó por heridos, :. 

Y €nfermos , ninguna parte: 
Y el bora han tenido, 


Je al. asaltar el Castillo, 


4 


¿ 
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y los que hereden á aquellos 
que al asalrar cl Castillo 
hayan muerto. Otros quinientos, 
entre tantos peregrinos 
Artistas, coma dexaron, 
salo por venir conmigo, 
sus casas y conveniencias, 
hoy se hallan en mi servicio. 
Trescientos , enviarás 
4 Xenocrate, que es digno 
de mi amor, y esta memoria. 
“Y los quinientos, que miro 
ve restan , entre los otros. 
Filósofos y adivinos, 
que nuestro exércigo siguen. ; 
Lee. Un estoque de oro guarnecido 
de piedras preciosas de mucho valor, un 
puñal, una visera correspondientes , que 
segun dicen, Jue del Rey Daría 


Repr. Seauto hoy de mi querido, 2 


Efestion. Efesr. Señor: 
Lee. Otros cinco estoques de oro, Y 
iedras de menos valor. 
Repr. Los quatro 
quedarán distribuidos 


Señalando á Cratera 2 Filotas, Parnté- 


nion, y Perdicas. 
entre vosotros , y el otro, 
reservarle determino 
para Epimene. 

Lee. Varios Idolos de oro, y piedras 
preciosas: aljavas;, y arcos de oro, va- 
luada todo. en dos mil y cien talentos, 
Repr. Todo ello, 

desde ahora lo destino y 
al Templo de Hercules, que 
yo he reedificado en Tiro. E 

Lee. Mas : una preciosa baxillarde 
oro, aunque incomplela. poe ; 
Repr. A Coenus, que en Gares se halla 

arrostrando. mil peligros, 

y ni aun de cobre la tiene, . 
segun sus criados mismos. 
deponen , le vendrá biem = . 

Lee. Un cofrecito con muchas yricas 
joyas y de el tocador de Roxana. 
Rejr. Esas , al momento mismo, 

Efestion, las volverás : : 
á su poder. guardando la lista. 
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Efest. Advertido 
quedo de todo. Alex. Y porqué, 4 Lic. 
Licagoras, has servido 
á todos la. copa, menos 
á mí Ltfc. Señor , como he visto 
que no la pedis::: Alex. Te entiendo. 
Hoy el Tesorero mio le sirve la copa. 
te dará dos mil escudos.” 

Ltc. Vivais, Señor, muchos siglos. 

Perd. Señor: 

Álex. No seas tacaño. á Perd, 
Pero mira que te intimo, á Lic. 
que no esperes que tc pida ) 
de beber. Lic. Quedo advertido. 

Bfest. Señor, quanto se ha encontrado 
en,el fuerte, repartido E 
habeis entre todos. Alex. Si, 


Bfest. Ya lo veo; pero miro 


que nada habeis reservado 
para vos. Alex. Si tal, amigo, 


Efest. Qué reservais? Alea. La esperanza 


¿de ver á mis pies invictos 
todo el orbe. Efesf. Quién no admira 
vuestro proceder? Ánaxw. Yo opino, 
(gran Señor, vuestra modestia 
perdone éste arrojo mio) 
que deben los Macedonios 
adorar, con mas motivo, 
hoy Alexandro , que 4 Alcides, 
ni 4 Baco: todos los dignos 
“hechos, que á estos grangcaron 
cultos, tan solo debidos 
á las Deidades, no exceden 
4 los que nosotros mismos po 
en Alexandro admiramos. 
Sus virtudes, advertimos 
que son mayores , A acaso 
carece de quantos vicios 
enormes obscurecieron 
4 aquellos. Este es nacido 
en nuestra Patria, y los otros 
en Tebas, y Argos. Este, hijo: 
de Jupiter como aquellos, 
y además , Principé invicto +” 
de Macedonia, y Rey nuestro, * 
seguramente motivos y 
poderosos, para que 
le tributemos sumisos: 
la adoracion, que á los otros, 


e e a (ETE 


xandro:en la Sogd 





ánA. eN 
siendo extrangeros rendime» 
Sí, Macedonios ilustres, 
consagremos este signo 
de gratitud , 4 lo mucho 
que á su grandeza debimos. 
“Hagamos esta justicia | 
á sus hechos peregrinos, | 
y: en vez de erigirle , muerto, 
aras , y Templos altivos, ! 
donde la Grecia, á su estatua 
rinda humildes sacrificios, 


' 
. . . | 
rindamoselos viviendo, 
porque disfrute del digno : 


1 
; 


honor que Alcides y Baco 
merecieron en su siglo. 
Efest. Quién 4 tansjusta propuesta, 
consultando los motivos, 
“podrá negarse? Ni quién 
tan envidioso , ó indigno, - 
que hoy á Alexandro no postre 
la rodilla, á exemplo mio? 
Calist. Yo, hasta exponer las razones 
que hay para contradecirlo. 
Estimo á Alexandro tanto 
como tú: debo 4 su digno 
corazon tantos honores, ' 
=dádivas y beneficios 
como todos, Reconozco * 
sus virtudes, y aun admiro 
sus gloriosos hechos ; pero 
por ellos, le juzgo digno 
solo de aquel honor, que * 
como -4 “mortal le -es debido; 
mas no de aquel que á los Dioses. 
que adoramos, les rendimos 
en votos, en simulacros,” 
en holocaustos, y en hymnos. 
Y si aun á estos se les dá | 
el culto , como hemos visto, 
con respeto á su grandeza, 
siendo en un todo distinto 
"el que ¿Castor tributainos, 
del que á Jupiter rendimos, 
por qué hemos de confundir +. 
lo que á éste; como Divino ygó 
debemos, con lo que ál grande 
Alexandró es hóy debido, +” 
como al mayor Soberano ; 
del mundo ? Alexandro mismo" 


' aut 





Por Don 
se ofenderja, si oyera 
ar aquel elogio mismo), : 
ue solo él por sus hazañas. 0, 
Merece, 4 otro menos digno». 
4es.cómo no. han de ofenderse 
0s Dioses del alto Olimpo, 
€ que demos á4-un morial. 
9 que 4, ellos.solo.es debido? 
¡4 Baco, y Alcides, aras 
“AMtamos , cultos dimos, 
12 porque despues de muertos, 
295. Oráculos divinos > 
A POr lisonja, ó capricho, 
Xarque, Tú, que gozas 
$ Muestro Principe invicto 
a Confianza , mas antes 
LoS Producir tan indignos onR 
sos, debieras; y sí; a 
Parun desvario.. .. 20 
Ein grande, si el amor proprio 
Se le babia sugerido. 
Si la «culacian Persiana 


I 
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r 
los. elogios merecidos, ÓN 
Y en fin, quién te ha asegurado, | 
que aun quendo á tu desvario y h 
accedieramos nosotros, e. 

¿ con manifiesto perjuicio. 
de nuestra, opinion, habia 
de imitarnos y. seguirnos 
la Grecia? Pues de qué oprobie 
no seria para el mismo. 
'— Alexandroy el ver que en Asia 
“era adorado y tenido 
por Dios, y menospreciado 
«como hombre en.Grecia? Repito, - 
que nadie .es mejor vasallo 
vuestro, que yo, y lo acredito 4 Alea, 
con desengañaros , quando 
que os mienten otros he visto, 
Alex. Basta, Calistene: y ten 
desde este dia:entendido, 
que amó. al Filósofo y que: 
acierta á.serlo'conmigo. > 
Calist. Quien lo es, hace profesion 
de la verdad, con perjuicio 








triburó ese honor:á Giro” ci ol de sus propios. intereses, : i 
Porque este lo quiso iasiyio 21h 20 Alex. Bienestá. Anad. Si dais. permiso, 4 
acuerdate: qheinacinibgo2 cr yo á destinit sus razones > 
€0. menos bárbaro clima, e sopbro: en este instante.me obligo, 07 8 ' 
y que Alexandro no vino : sosteniendo qhers:r l 
a Pasar el Hclesponto, o  Efest. Es ocioso, : | 
a infame. designio in «quaado todos nos rendimos 
da es Le o AN á tu opinion: y oasi, el que. 
val 9 2, que Sus: dIgnos is ob por leal se tenga , Conmigo... 

OS Sigan por: ÍUBrZA cocos ioos llegue 4 adorar:á Alexandro. ..:- 


Sus costumbres, ni sus ritos, 
So Á añadir á: los Griegos». 
95 Asiáticos dominios. 
> hicieras esa propuesta 
> €n,favor de,algun impío, 
-viges ó Cambises, yo! [ 
Seuldara tu delirio, rd A 
ES para que sin horror 
Y “ran luego los siglos 
hombre de estos tiranos, 


e 5 ñ 52 
33 quasi preciso.” 01 ienexroH sh 
Onrarles asi: mas.DO 010.00 109 Sup 
Ccesita de este auxilio 0:01; asl 25h mn 


Virtuoso Alexandro,.. :- 
ata que aprecien los siglos 
Memoria , y la tributen .. 





Sesdevanta y le hinca La rodilla, Alem 

wandro le dá un ósculo en.el rostro, y 

succesivamente á: Porrmenión, Perdicas, 
Filipo, Anawartey y Cratero, que: 


hacen 4gual ceremaniaro 00 
Alex. Quánto , Efestion, eres digno -., 
del amor que te profeso. cu... o, 


Efest. Solo 4 conservarle aspiro, 
Perd. Vaya, contemporizar 
con su demencia es preciso, AP. 
Efest. Señor y Calistene Megas dl 1h 
ero doblar. ño, hasquerido.» aLoido, 
la rodilla. O E 
Calistene lega A recibir el ósculo” de 
Alexandro, sin hacerle reverencia , y 
este con disimulo le. vueloe la -e4- 


5] 





18 pot j 
palda,y se viene 4 la Scena con 
Efestion. L 
Calist. Y bien, tan solo 
un ósculo me he perdido. 
Algunos criados quitarán la mesa, y 
aparador ; y por la derecha sale 
Licagoras. 4 
Lic. Señor, un joven Sogdiano, 
custodiado , á lo que he visto, 
por Nicanor, y su guardia, 
espera vuestro permiso 
para entrar. *. JN 
Alex. Que llegue; y todos vase Efe, 
despejad : quede conmigo q 
solo Efestion. Di, ordenaste vanse tod. 
que 4 Roxana::: Efest. Prevenido > 
dexé quanto 4 vuestra gloria, 
y el merito peregrino E A 
de la Sogdiana, conviene. > +! 
Alex. Ay Efestion ! Ay amigo! 1D 
Efest. Qué teneis Señor? Alem. No sé. 
Efest:Qué sentis? Alex. Haberla visto, > 
sabiendo que las mugeres: la 
de Asia , como el basilisco. 

«matan con los ojos. Efest. Pera. - 
qué importa que-sea activo, E 
el veneno.de sus ojos..." 00020 
si se encuentra entre ellos mismos 
la mejor triaca. “3 A 

Eicagoras. al bastidor, hablando con. 

LA Tribalce, y Oxiarte. 00 > 

Lic, Entrado 0000 > Las. 

Oxiart. Tribalce, no algun descuido '' 
“tuyo , exponga aqui mi vida, al oido. 
y malogre mis designios. : 

Trib. A vuestras heroicas plantas. 

- lega un mortal enemigo, 
vuestro, y un admirador: 
constánte, como sencillo, +. 20 
de vuestras virtudes. Alex. Dime, 
quién, eres, y qué designio. z 
te trae. Trib. Señor, Tribalce. 
soy , Principe esclarecido, E 
de la Bactriana un tiempoy, * AN 
-y hoy un infeliz Caudillo. - 
de las míseras reliquias.  - 
Sogdianas. Quando. el Castillo, 
asalraste , á desposarme : 
me lleyaba mi destino 


> 


A 


o Alexandro en la Sogdiana. 


- y fiado, en el benigno - 


lex. Basta, Sogdiano. A este sitio 
conduce á Roxana, > 0" Aa Ef 
Efest. Qué intentais? A E al vil 


Alex. Lo que á4.mí mismo. 





con la divina Roxana, 

á quien hace años que sirvo 

con mas amor que fortuna. 

Ha poco que tuve aviso 

de que se halla en poder vuestros 


y generoso caracter O 
que hásta vuestros enemigos 
adiniran en vos, osé di: | 
venir , Señor, á pediros, | 
que, ya que me despojasteíg. 
de los extensos dominios ; 
que heredé, no mé priveis: as 
del único y dulce alivio, - 
que en la mano de Roxana: 
me ofrecia mi destino. 
Restituidla 4+mis brazos, * 
generoso , “y no vencido. 
Alexandro , asi proteja Ego 
vuestros gloriosos designios. + 

la fortunay tabto , que mi 
ponga á vuestros pies invictos. * 
el Orbe todo: y en cambio 
de la ventura que os pido, 
os daré en piedras, y pérlasiói 0 












i 


me debo, Y tú, si creiste 
á4 Alexandro poseido 
de alguna virtud , dí, cómo 
neciamente inadvertido 
pensaste y que lo que no 
pudiera aquella conmigo, 
podrian quantos. tesoros 
guardan los. mas escondidos ' 
senos delas tierra? Y quando 
hubiera 4 el Asia venido 
Alexandro 4 comerciar 

tan torpeménte , has creido, 
que diera á tan corto precia. 
el merito peregrino  - 

de Roxana ? Dí, presumes, 
que con quanto han producido 
todas. las, minas de la Asia * 
en metales exquisitos, 

y quanto en preciosas perlas 
guarda ese:mar cristalino, - 


vas: Efes 


' E 


Alex, Quiero daros una prueba 


Eenerosidad qué miro: 






«¿Predes:comprar, no, lamano,. a 
Pero ni un solo desvio ¿6 omidinos 

de esa hermosura Agradece: 

d que eres hoy mi engmigo 
A templanza, con que oÍ 

el torpe agravio que hizo 

tu voz á- Roxana. Trib. Yo: 
eñor::: Oxiart. V ehementes indicios 
; Al cido 4 Tribalee. 

dá Alexandro de querer 

4 Roxama. Trib. Ya lo he visto. 
or la izquierda Efestion y Roxana. 
Sea aventurar no quereis 0000 
a vuestro cariño aloido A Rows. 
Cisimulad. Rox, Ay Tribalcey 0 oi. 
QUÉ infeliz es tu destino! -: 

_ XA) gran Señor, vengo á ver 
QUÉ mandais : pero qué miro? 

o es mi padreaquel20x.Oh! Quiera”. 


ap. 


e Dioses, que ella entendido > .-4p:. 
laya mis señas. Row. Que calle,...: 
Por:señas, mi padré ha dicho,. | .4p. 


de que “solo ha trascendido 
4 vuestro padre mi enojo. 
Vuestro amante (mal reprimo 
mi dolor) viene por vos, 
Roxana : ahora. me ha pedido 
vuestra libertad 3 y yo 
conceder quiero ese alivio 
a sus desgracias. Si vos- 
«le amais.¿ como-dice-, idos, 
Y disfrutad en bueñchora dy 
Vuestro:amor> tanssolo: exijo 
de vos ,.que creais que:es 
£ste el mayor sacrificio 
Que puede hacer hoy por vos 
Alexandro. Row. Yo os lo estimo, »i, 
eñory y «alaboJamucha 1...) 10% 


de e 


Ens este, hecho solo ¿pero is? 


njamos , pues es preciso + d 
Pará conservar. susvidarono coco 

Os. engañó quien os! dixoz .! 1s 
Que amo á: Tribalce, mi menos; 290 


QUe contra, el «decoro:mioto 100 15 4 mis manos, ¿iq 201 00 
Arranca un puñal, Tribalce 


Quiera yg.partit, do éli “1pilofoido? 


Ox, Qué escucho! TribaDioses:;::quéshe 
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Tribalce:, aquesterartibicios o? 00. 
en:wbsequio de la causas : 
de:mi padre siy mas nO, 
Señor , como amante mio. 


Trik. Al ingrata! Den, hoy-1os Dioses . 


á tu perfidia el castigo. > 30.) 
Alex. Pués no dixiste que hoy ibas, | 
quando asalté yo el Castillo, mad 

á desposarte con .ella? | 
Trib. Ni yo sé ya loque he dicho. 
Alex. Yo si: y aunque debiera 

castigar hoy tu artificio 

severamente, pretendo | 

queane debaítu delito 2» 

«este indulto. Y asi, parte," 

Sogdiano.s y: siven mi servicio 

quieres: quedarte, 4 enmendar. 

el rigor de tu destino, Lu obs 0. 

cuenta con todo el ofavar, sto 1 05 
de Alexandro:Trib.! Agradecido >» 

4 vuestra piedad , la honra' >: > 

con queme brindals., admito. 

Alca. Pues veme desphes. Y vos, 0 
Roxana Row. Qué cruel martirio. 1 
estoy sufriendo).¿Alexw! Podreis. 05 
retiraros::: Row. No: replico. +: 


Alex. Quando gusteis. Efestion; 20: > 
Efest.Obró miardid. Alew.V en conmigo. 


Corazon, ya es tu dolor ap. 


menor que habia ercido.vase,con Ef. - 
1rib. Muger ingratai:: Rox. No ultrajes : 


amado, Tribalcecmio, 2: >: 
con ese baxo epitecto e ia 
mi constante fé. Trib. Qué he oido! 


Rox. Pues sabe amor ,.quán crueles 


ansias , quán fieros martirios 

me cuesta la ingratitud > 

aparente que: aqui has, visto. 

Pero antes que te descubra - 

la razon que' me ba movido . 

Á negar mi amor , permite' 

que estreche en los brázos mios 

4 mi padre::: Oxiart.:Antes, vil hija, 
darás tuzpostrer suspiro 7 ..-* 


y Rowana;¡se Hetira. 


ex, Albricias,y amomRow, Perdona < Oxiart. Quédiaceist.Row. Padre, 


SS 


Ap. 


Alex. Quéno le amais? Row. Como amigo 


le detiene. 
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"te impida el ver que: esta aleve 35 
« dando su lionor al «olvido, 

ama ya á Alexandro. Rox. Diosesi', 
Trib. Advertidss; 


Porla izquierda Alexandro,y Efestioma 


Alex, Qué es lo: que miro? 


Barbaro;qué intentas? Roz, Muerta. ap. 


he quedado. Efesti Ya malicio: 
lo que será. Trib. Su furor 
a los tres nos ha perdido. 


Álex. Roxana, con qué motivo 
conspira aquese insolénte ino ova 


contra vos? Row. ¡En gran peligro>:10 


Ed Rox. Corro" ni hay en vos motivo 
Alex. No. habiais? Row. Ese y QUE-ES 


está su vida, sino: 
lo enmienda el ingenio mio... 


un criado fiel y antiguo: -' 
de mi casa,conlexpresas 00. 
orden' de. mi padre vino 

á darme la:muerte.,'siles 
que no.hallaba algun arbitrio 5 
para conseguir.de vos :-. 

mi. libertad. Eb, :que ha visto. 


que desprecid la Ocasion: 1. 0.105 


con que me brindais .vos: mismo 
generosamente, creeo... 
que: es por haberme rendido 
4 vos. Alex. Ploguiera-4: los Dioses. 


Rox. Y comor,es lo que ha temido 


mas mi.padre, resolvió. 
á costa de su peligro: 
y de mi vida, dexar- >. 
su ¡precepto obedecido.. | 
lex.Bues vivo yo,.que:ha de ser ' 
tan horroroso-el castigo: 


ox. Antes, Señor, arrojada 00003 00 
4 vuestros pies y. 08 suplico) <0 00150 
que perdoneis selatentado,otts m9 


por ser, «como:vemos, hijo» : 
de su mucha lealtad. - e 


ap. TES Y si 
ap. 


«Alex .Quées esto? Oxiarr.Quéle diré! ap: 


1 "mas me vale no decirlo. 


xo Roxw. Es muy cruel mi destino. . 


ny Alexandra en la Sosdiaua.. - 


Oxiart. Aparta, Y.ino tw cariño 11 


Alex. Liensestá. Efestiom, entrambos 
conforme á su distinguido | 
A nacimiento , entren desde hoy 
4 servirme. Efest. Complacido 
quedareis.. Venid. Trib. Paciencia, 
zelos, hasta que el destino 
me dé ocasion de apurar 
olas «dudas en que vacilo, 
Roxana lo quiere, 
vengan á verla 4 su arbitrio 
los dos: nadie'se lo estorve. 
Efest.Estámoy bien. A 
Oxiart. Y x respiro: ovanse los tres 
Ro. Confusa, Señor yy llena 2 
de rubor vuestros. continuos > , 
Máavores me dexan:: Alex. Cómor 10 


Z para hacerlos, ni enomis: 4/0, Quél 


2 + RoarviPara pagarlos y arbitrio. 
1 Alex. Queno haya motivo ermi 


para hacerlos, no lo he dico dl 
«yo hasta'abora. Row. Yo lo: dixe, 1 4 
porque: lo tengo creido "A 
asi. Alexi Y si os engañaseis? 


Rox.Diréquele habeis tenido. con frialdo 
Alex. Yondo 4 adelañtar tan poco, 


7 


pa E 


- Rox. Pues qué queriais que:hiciera?: 
a Alex. Lo que os: dictara el mótivo, 
Row. Tampoco os he dicho yO, 
si podré hacerlo. Alea, Imagino 
2 que queriendo:::Róx. Ay, quetal vez 


—ÁÍ 


0 -Querré, y no podré: Alex. No miro 
109 que haya quien pueda estorvarlo.> 7 


MN 
é | 
de S h | 
4 Álex. No os entiendo. Ros. Ni yo ávos. | 
Alex. Yo decia, que el motivo 
Ñ de diaceros tales finezasi: 


¡5 Rox, Quién dudará quevhayavsido:. - 
i vuestra propensión 4 hacerlas? 


Alex. Quién ?*vOtro mucho mas digno 
hallé en vuestros ojos. Rox. Menos | 





4 su Señor. Alex. Yo el delito e entiendo ahora : honor mio, 

perdono , pues lo quereis pun apela á la retirada, 

asi. Oxiart. Ya rencores miog: «01 b pues tevestrecha el enemigo, 

podeis respirar. Los ples .+ousp am £ Alex, Com otmittamt que vosicoo 90D 
os beso, y agradecido. CD) META Íné-expliqueis 16) del: destino; 

á vuestra piedad, mi:wida > ] _/ y “€l querer y" no poder, 
perderé en vuestro servicio; ur Sci) 4 emtenderoslo me: obligo. -----* - 








Roto _ Por Don Ga 
“Alea E quereis, si soy muy ruda, 
e Kuda, g cruel? Ros. Os afirmo, 
EE omo tá otra , pues no dan 
Alex Sí otra cosa estos riscos. 
Ad Corregid vos lo cruel, 
QUe yo á enmendaros me obligo 
O ruda. Rox. Cómo? A?. Explicandoos 
Mejor con los hechos mismos, 
0 que á mi lengua y mis ojos, 
1 no habeis querido. 
| qe legue al Ciclo lo logreis. 
| o vos quercis, yo lo afirmo, 
» “SO será si os entiendo. 
tez, Pues, Roxana, (en sus divinos 
PP me abraso). Rox. Señor. 
lez, Que os dispongais os suplico, 
l Cntenderme. Roxw. Lo deseo: 
ACASO como vos mismo. 
e%. Para qué? Rox. Para entenderos, 
“No mas? Rox. Que sé yo. 
Alex, No aspiro 
a Cnojaros + solamente 
€ vuestra piedad exijo 
quo seais menos cruel, 
en tanto , para conmigo. 
0%. Asi pudiera ser mas) 


!/ 


Alex, Tal decis? Rox. Weo el peligro. 
41. Quál; Señora? Row. El de entenderos. - 


ex. Ha un instante, no habeis dicho 
Que lo deseabais ? Rose. Creeis 
SS sé yo lo que me digo? 
ee. Ved que os busco mas piadosa. 
0%. Y yo á vos menos rendido. 


leo Pára qué? Row. No sé; dexadme, 


ex. Lo deseais? Row. Os. lo suplico. 
“Y. Aunque es muy duro el precepto, 


R, obedezco, porque os: sirvo, 
va, : 
, 


Qué os. vaist-* 

SS No me- lo mandasteis?. >> 
| A S£, no: me acordaba, idos. - 
*. Ay, Alexandro , que presto 

Re libertad has perdido)” > “> 
Y. Ay, Roxana, que no puedes 
2 ni con ék, ni conmigo! 
| Rudro parte por la derecha ,:y 
Wana por la izquierda, dando fin: 
| Cab acto segundos >20Y 








spar Zavala, y Zamora, 


Selva corta. Por la derecha Oxiart 


Oxiart. Ya , Tribalce, nos hallamos 


0 





ACTO TERCERO. 


j 


Iribalce. he 


donde' pueden mis desdichas 
desahogarse contigo: 

y aunque tengo repetidas 

pruebas de tu amor, es tal 

el secreto, que confia 

de tí mi pecho, que no 

debes extrañar que exfja E 
un solemne juramento des 
de tí, de que antes la vida 
perderás , que le descubras 

á4 nadie. Trib. Si en eso estriva | 

el. aseguraros , yo 

juro por la luz del dia, 

y la gloria de Orosmade ; 

arriesgar mi vida misma, 

antes que arriesgue el secreto. 
xiart. Basta para que te diga 
sucintamente lo que : 

me ha inspirado mi ojeriza 

á favor de nuestra suerte, 

Tú ya ves quan impropicia 

viene 4: ser para nosotrós, 

y quanto, Tribalce, dista 

la esperanza de enmendarla, 

si no apelan nuestras iras, | 
al ultimo arbitrio; este, | 
bien meditado ,: se cifra 

en dar la muerte á Alexandro,, - 4 
incendiar: 4: una hora misma 

todo el campo, y sorprender 

su tropa. Á primera vista 
te parecerá la idea E 
temerariaz- pero oidas 

las circunstancias, verás 

que es facil el conseguirla. 

La libre entrada en la tienda 

de Alexandro facilita 


PS PAUTA 


_lo primero, que es quitarle E 


aquesta noche la vida. 

Esto tomo. yo 4 mi cargo, 
mientras convierte en cenizas 
el campo, un tercio de mil 
Sogdianos , que en este dia 
á cste fin, y con mi acuerdo 
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en sus Legiones se alistan. 


Tú aprovechandote entonces 
de su confusion precisa, 
podrás entrar con diez mil 
Soldados, que en la' yecina 
selva ocultos, solo esperan 
mi aviso, y lograr la ruina 
del contrario. Las medidas 
estan tomadas de suerte 
que á poco que nos asista 
la fortuna, en una noche 
resarcir nuestra osadia 
logrará tal vez lo que 
perdimos en muchos dias. 
Con que, lo que resta es 
secreto, válor y dicha, 
1rib. Aunque sé por experiencia, 
que secreto que se fa 
4 muchos, muy pocas veces 
se guarda, pues está vista 
nuestra desgracia, algo se ha 
de arriesgar por.redimirla + 
quando no hay otro. recurso, 
+ Mucra Alexandro á tus iras, 
ó á las que, á mas de un agravio, 
mis mismos zelos excitan 
hoy en mí: muera, si, muera 
“adormecido en su dicha; 4 
Y ya que pueda gloriarse 
de que del Reyno me priva, 
no se glorie de que 
hoy la ventura me quita 
de, poseer á Roxana, 
Reduzcamos, si, á cenizas 
su Campo todo; y. porque. 
conozcan esas altivas 
Legiones, quan superiores 
son 4 sus desgracias mismas 
los espiritus Sogdianos , 
corramos hoy 4 cubrirlas 
de espanto , de horror, de oprobio, 
de confusion y. ruina, 
Oxiart. Eso sí, Tribalce: y si es 
que prendada esa vil hija 
que el Cielo me ha dado para 
tormento, y afrenta mia, 
del explendor de Alexando, 
hoy su obligacion olvida, 





Alex andro en la Sogdiana. 


o. QUE 2ungue ingrata, amo su vida. 
«como la mia. Oxíart. No es. - de 
de nuestras piedades digna - 
la que ama á nuestro enemigo. 

Trib. Quién hasta ahora lo afirma? h 

Oxiart. Su misma voz. Trib. Y quién $ 
si acaso la obligaría 
alguna oculta razon, 
segun indicó ella misma, 
á negar su amor? Oxiar£, Quando Y 
pudiera ser, dudarias 
que la ama Alexandro? Trib. Y qué 
culpa en Roxana se mira, 
porque Alexandro la quiera? , 

Oxiarz. La deque, aunque hoy se resist 
á sus finezas , mañana | 
se rendirá á sus porfas, 

y vale mas verla muerta, 
que á nuestro enemigo “unida. 

Lrib. Eso no, /Oxiarte, que la amo 
con una pasion tan fina,> 
que aunque de Alexandro-sea', 
quiero que Roxana viva. 

Oxiarr. Pues una vez que tus zelos 
tan baxamente te inspiran, 
yo obraré cómo mi agravio, 
y mi pundonor me dictan. 

1rib. Perdonadme;. pero siempre! 
seré escudo de su vida. - : 

Oxiarf. Sia embargo , librese 
de no obrar como hija mia; 

Y asi, mientras mi rigor 
su proceder exámina, A 
yen, y.no perdamos tiempo. | 

Trib. Vamos, Señor , y repita 
nuestro rencor, que Alexandro. 
mucra.Oxwizrf.Sí, muera á mis iras. 9Af 

Aposento corto de Roxana, y sale est 

sus damas, y: poco despues por la de” 

recha Efestion con un cofrecito qué 
presentará á Roxana. 

Rox. Infeliz Roxana, quan 
inutilmente fatigas qe 
tu corazon! Pues al paso. ed 
gue tú 4 Tribalce le indignasy 
las virtudes de ese joven 9 cai Ro 
vencedor, que por: desdicha : 
conoci, ácia sí le «arrastran 





muera tambien. Z7¿b. Eso no, - ; con gustosa simpatia. 
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Por Don Gaspar Zavala Y L amor de 23 


a qué debilidad 
“p “ta: Como se olvida 
E eXana que dió su fe 
ribalce en este dia, 
Sanos Alexzandro es un fiero 
Urpador de-su dicha 
os y un enemigo 
Po desu padre? Mi ira 
X Re ds pues > pospongamos 
, > Mmezas recibidas 
tan sagrados deberes, 
seamos enemiga 
So Alexandro:: de Alexandro? 
*2€s á lo que te obligas? 
1 has pensado bien? Te encuentras 
“OY con las fuerzas precisas 
Para ello? Has cansultado 
tu Corazon ? Sí. Mentira, 
que él está por Alexandro, 
Í su eleccion apadrinan 
2 voluntad y el deseo, 
$ Por mas que el honor lo riña. 
ale Efes. Señora, estas joyas que 
Por su riqueza excesiva, 
No' menos que por su gusto, 
que son vuestras, acreditan 
2 su soberano dueño, 
con mil respetos envia 
el grande Alexandro. 
0%. Toma, dando el cofre ¿una de 
estone. En toda acredita (sus dam. 
vuestro Principe su mucha 
8cnerosidad. Efest. Que os diga, 
Manda tambien , que desde hoy 
Contra sus arcas os libra 
Cien mil escudos mensuales, 
Para que con la debida *' 
- Mecencia vivais, Rox. Que:intenta 
Vuestro Rey, con tan continuas 
EY extraordinarias finezas? _ 
'€S£. Señora, si se exámina 
SU caracter, nada , pues 
“OR todos, es una misma 
SO franqueza 3 mas. si atiendo 
O que mudos publican 
SUS extremos , 4 ganar - 
pvestro corazon aspira. 
0%. Poco tiene ya que hacer 


qu AP» 
: Para lograrlo. Malicia 





vuestra será. Efest. No es sino 
realidad. Rox. Por mi desdicha. 
Efest. Hablemos claros , Roxana: 
vuestra veldad peregrina, 
logró triunfar de: Alexandro, 
segun. preví. Y aunque en- vista 
de lo que oyó aquel Sogdiano, 
su corazon se comprima, 
y no se declare , yo | 
sé, quanto por vos suspira, 
y quanto Os ama, 
Rox. De veras? con cautela. 
Efest. Mi voz, Roxana, os lo afirma. 
Rox. Os habreis equivocado. 
Efest. Quando de su boca misma ' 
no lo escuchara, sus zelos, 
su ciega pasion publican, 
Rox. Zelos? De quién: Efest. De Tribalce, 
Row. Y qué 4 tenerlos le obliga 
quando me vió desairarle? 
Efest.El tener largas. noticias 
de que le amais, y aun de que hoy 
á casaros con él ibais, 
Finjamos para apurar ap. 
la verdad.Rox.Qué oigo, desdichas! ap. 
Y Alexandro lo ha creido? 
Efest. Sus sentimientos lo digan. 
Roa. Mal hace. Y qué dice? Efest. Nada, 
Pero temo, que la vida 
de ese Sogdiano , no esté 
segura, si se confirma, 
lo que le han dicho. Rox. Infeliz 
Tribalce. Y qué, asi se domina 
Alexandro sus pasiones? 
A un hecho tan torpe habian 
de conducirle sus zelos?  ' 
Efest. Yo, nada la estrañaria, 
que son los zclos muy viles. 
Rox. Las almas grandes y dignas 
como la suya, no admiten 
pasiones, que de ignominia 
las cubran: fuera de que 
si él, su amor no me publica, 
ni yo 4él el mio , no debe 
tener zelos de que admita 
obsequios de otro. Efest. Tendrá, 
“ques, de ese dichoso envidia, 
ya que no pueden ser zelos; 
y aquella, Roxana, inspira, 


ap. 


4 
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Alexandao en land. 
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E 1 : y . : . E 
2un.en las ncbles venganzas debe cstimarla, y la estima o” 
rencores , estragos diras; mi atencion, Ah! y quán distinto”. 
y asi repito, que no 1 lenguage usé yo estedía e 
está segura la vida con el, Efest,Con vuestra licenci2,4 
de Tribalce , si, supuesto Rox. Os vaist: Efest. Es orden precisa. 
que vos- le amais, precavida,. . que tengo de mi Señor, d 
no lo encubris á Alexandro. si algun Sogdiano venia 27 
Rox. No piensa tan abatida . d visitiros. Rox. Ois. Efest. Seña 
y torpemente Roxana, Rox. Eso no acredita, al 04 
que si como li malicia estar zeloso Alexandro. A 
supone, amara á Tribalce; Efest. Cumple .asi con su hidalguía 
por no exercitar hoy las. frases”. Y con vos, mas.no con él. 
de Alexandro,-lo encubriera, . Rox. Sois buen tercero á fe mia, 

Mas antes , alarde haría Efest. Yo: Rox. 1d con Dios. ; 
de su amor y su. constancia. Efest. Dar á Alexandro : 
LEfest. Luego mintió quien publica aviso , de esta visita ab" 
_que ibais á darle la mano. importa, E yal 
Rox. Quién lo duda? Efest. Yues divina Rox. Fiero Contraste, h 
Sogdiana: por qué con ella ; xr hoy en mi pecho suscita 

. mo haceis feliz este dia su presencia. Ay Alexandro, 
4 un Heroe, á quien confesais qué poco consentirias 
deber vos tan repetidas tú estas visitas , si vieras 
finezas? Quién os estorva - __lo que á tu amor perjudican!  4f' 
pagar sus tiernas caricias, Trib. Señora, si la memoria 
con yuestro amor? Row. Quién? El no del tierro amor, con que un día 
tener de él otra noticia me hicisteis dichoso , puede... 
que la que me dais, y ver dispensarme la osadia,, 
quan ciegamente conspira de hablaros hoy. con franqueza, 


contra mi padre. Efest. Si vos 


permitid::: Rox. Quanto , su vista af" | 
le amarais::: Rox. Ah, qué mas dicha | 


me confunde. 7770, Que por ser 


quisiera yo que noamarle! ap. la vez postrera::: Row. Desdichas 
Efest. La mitad. de las conquistas que intentarál :2p.Trib.Que os molest 
de Alexandro, fueran suyas; con -quexas , ni con visitas, E 
y una vez estiblecida os reconvenga::: Roa. Sus voces, 
la paz entre ellos::: Rox. Supongo, mi Corazon martirizan, ap 
que traereis segun se mira, Trib, Del agravio .que me hicisteis, > | 
los necesarios poderes . y os hicisteis á vos misma, ed 
para dexar concluida * ¡ negando: la fé, que un tiempo 
nuestra boda. Efesf. No-Señora. "me jurasteis. Rox. Mi impropicia 
Rox. Ab, pues dexad las porfas, situacion::: Zr2b, Mejor dixerais 
que amor, ni de embajadores, vuestra natural perfidia, 
ni interpretes necesita, Ó inconstancia. 


Por la der. Trib, Señora, sierré en entrar Al bastidor de la derecha Alexandr 
hasta aqui, sin la precisa y Efestion. , 


licencia vuestra, el no haber. r. Bfest. Asi saldreis aun se 

quien de «mi parte á. pedirla '. de dudas. Alex. Estas cortinas ; 

viniese y mi error disculpa. saludando nos encubran. Roxw. No., Tribalce, | 
Rox, Tribalce , vuestra venida, (4 Efest. fan culpada,ten,, este día, Ñ Y 


pues es á fayoreccrme; 


2 e 


me Creas , ni ¡4 ingratitud, 














; Por Don Gaspar 
Ú poca constancia mia, | 
atribuyas lo que viste. 

mb, Pues 4 qué , dime , encmiga? 
0%. Mira que pueden oirte. 
76. Nada importa, que mi vida 

PS se pierda , pues te he perdido, * 

s0%, Perderme? Trib. Que mas perdida, 

R que amada por Alexandro? 

0%. Quien tal ha dicho? Trib. Sus mis- 
Acciones , sus sentimientos, (mas 
Sus ojos y mis desdichas. 

29%. Yo doy , que no te mintiesen. 

o Qué importa , que yo querida 
le Alexandro esté, sino | 

ES de correspondo? Alex. Que fiojan 
451 las mugeres! Trip. No 
€s eso lo que acreditas, 
Oponiendote á venir 
Conmigo, y negando , impia, 

Un amor de tantos años. E 

Ror, Ay Tribalce ,' qué querias 
Que ; hiciera. , si en eso estaba 
el conservar yo tu: vida? 

rib. Cómo? Rox. Como si Alexandro 
la libertad, me ofreciaz : 
era por saber de:cierto, +; 2.0 
nuestro AMÓX Yi: Tr¿ib. No prosigas, 
“¡Roxana::: Rox. Este agravio, mas 

Que su desprecio me irrita. 

Tib. Que ni. creo en Alexandro,»- 
asechanzas tan indignas; 

“Dt pueden curar mi ofensa, 

- Satisfacciones tan tibias; de 

Y asiu: Alex. Veá avisar mi guardia, 
7 Efesion. Efest. Voy. Qué maquina! y. 
r2b. Si 4 darme de esta verdad 
Aoy alguna prueba aspiras; 
- Prevente á favorecer 
Un designio , en que la vida 
Y la libertad de- la Asia, 
Pende tal vez. Alex. El conspira 
Contra mí. Zrib. Resuelve , pues. 

e Qué «será! i AP. 

720. Dí, qué, vacilas? 

% Qué picasas! Row. Que oirte pueden. 

rib, Nadie se vé que te impida 

el responderme. Sale Alex. Alexandro, 

ho mas. Row. Dioses. Irib. Qué inpre- 

desgracia! | | (vista 





Zavala y. Zamora. 
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Rox. Muerta he quedado. 
Trib. Ahora: se venga en mi vida: 
Por la derecha Efestion , Parmeniox 

Y la guardia. j 
Efest. Aqui está ya.Parm. Qué mandais? 
Rox. Cierta es ya nuestra desdicha.- ap. 
Alex. Preso vaya ese Sogdiano, 
Parmenion. A. tite fia 
mi cuidado su persona. 


Parm. Venid. Rox. Ah! Qué bien temia 


yo este acaso! TIrib. Guiad pues, 
que aunque los ados insistan 
en triunfar de mi constancia, 
eslabonando desdichas, 
pesares y contratiempos, 
no bastarán á rendirla, - 
ni ellas, ni ellos , porque al fin 
resistirá como mia.  vase con Parm. 
Alex. Vos Señora, retiraos (y guardias. 
si gustais. Ror. No se , sien vista 
de este. acaso, sienta mas 
ver que Tribalce peligra, . 


ó que Alexandro me mire ap. 
con ceño. Nada replica 

mi obediencia. Alma, de todo 
puedo gucxarie 4 ti misma. vas, 


Alex. Cruel, yo haré que. conozcas, 
quanto la nobleza mia EA 
siente! un engaño, y. la ofensa 

con que pagó-tu perfidia 

mi proceder generoso. 

Yo te amé, si, en la hora misma 
que ví tus ojos, confieso 

esta debilidad mia, 
ues lo es, que un hombre, porser. 
Bella, á una muger se rinda: 
pero al momento que ol, 

que á otro ofrecida tenias 

tu fé. y tu mano, mí amor 

reciente ahogué, y con no vista: 
grandeza de: alma,::á los brazos 

de tu amante tewolvia; : 

si merito tuve», aquel. 

que ame. como yo lo diga, S 

Pero tu, desconociendo 

lo que mi virtud. valia, 

afectaste no tener 

obligacion contraida, 

para alucinazme. Oh! quanto 


$ 


ES 


AA EEE Ent E 
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Alexandro 
anduve yo.en este dia | A 
facil, y tu qué alevosal . 
En fin, mi quasi extinguida 
llama avivaste , escuchando 
con gusto las ansias mias, 
' respondiendo á mis delirios, 
y fomentando tu misma 
mi esperanzá, para. que ahora 
sintiera mas tu perfidia, 
¿ey fuera abatido esclavo 
. de la pasion mas indigna. 
Ya lo lograste , cruel, 
sí; ya 4 Alexandro dominan 
sus zelos:: Sus zelos? Yo 
tengo alma tan cabutida, y 
ó tan poco grande, que 
ano vil sentimiento admita? 
Yo estoy tan fuera de mí, 
que aunque asi seay do diga? 5 
Viven. los, Diosés , +que estoy 
por arrancarme mi inisma 
lengua, «porque publicó. 
e tan torpe flaqueza mias. / 
Mintió pues: no tengo zelos, 
tengo furia, rabia, ica, 
y pesar de haber querido 
auna amuger femontida |: 
y cautelosa 5 mas ella, 
y+el. que me usurpa la dicha 
que anhelé, serán biea presto 
victimas de iiogeriza. reparaenEfest. 
Qué ¿dices de esto Efestion? 
Ves ahora si temia 3" 





o 
con razon, aun el mirar” 
las: bellezas peregrinas. 3 


de este pais? Son muy falsas, 
Efest. En.eso son parecidas! 
á estas y todas las del mundo, : 
Señor. Alex. Si Pues mientras viva, 
tenme «ya por: sn enemigo... 10%: 
Efest. Lo *séreis, mientras» la dichas 
tengais dei no verlas; pero! 
Senor, creed.que,en el dia): 
que las veais , quando: no 
dexeis la paz concluida, 
i harcis treguas y muy ¿largas; 0! 
í Alex. Ay amigo» no sabia 9 
o hasta ahora su' poder; 
| ni su falsedad. Efesti Y en vista? 





en la, 


Sogdiana. 3 
de li de Roxana, qué, : S 
pensais hacarz Ale. Ta me inspira 
Elestion, 1uome aconseja. con abaliW 
Efest. Laamais a4un? Alew, Mentiria 
site lo negara + la amo, 0 
sí, con la pasion mas: fina. - 
Efest. Pues tened por cierto que. 
Señor, os la: pagaria. APS 
si apartarais 4 Tribalce- 0” 
de aquí: Roxana es altiva, * 
es noble, la amó, y con'él 
se encuentra comprometidayo s 
Y uO:se aweve 4 dexarle, 3 
por notexponérse ássu vista, Ed 







ella 


Jueconvenciones. Vos UN 
alexadle 4 tóda prisa: 4 
de aquí, y dexad lo. demas» 
ámi cargo. Alex. Y qué dirian 000 
de ri y dos. quelo superando 0 
Efest. Quepreferis á cla mismas 10 
de Pribalce, ¿vuestra propia”. de 
quiciud.: Alex. Y-que,me valia 900 
del poder dé» vencedor 010 009 lo 0 
«pára usuirparle su! dicha. 00 02 
Cómo , Efestion y nseraconsejds, +! 
mas yo debo «mientrad: vivayy 5 
«prócedercomo'Alexandros o0:004 
Ola: Para. Señor. Alóx.:Armicvist 
venga elsogdiano. Y tumigo,v. Par 
ve. 4 ver 4 Roxana ayala) 
que la esperoraquí Efest. Moy..Qué. 
será , lo: quehacer maquina oy vastr 
Alex. Esto harde ser, nadie puedas! ó 
+ mas:que Alexandrol iaa Yo 
Porla derecha Pérdicas conun pÚt! 
_ Sórque da A Alexandro.. >? 
Perd. De Olimpia > pngís, od 
vuestra madre, y mi Señora, dando 
segun el/posta; quees Licas, (sn pliego 
llega,abora, mé ha dicho,? > 
eso Alex. Aprecio la noticia, +. - 
se. ba:hechó laodistribucion 
£2del botin? Perd. En la hora misma 
que llegó 4'mi'mano. Solo +0 
Xenocrate:::Aléx:QuéiPerd: Os env? 
las gracias ¿opero tam sóloj 10 Se 
«porque vesiscque “oso estima, + 2 
"tomó: un. escudo»; y volvió” 
¿da cantidad excesiva 0) 


4 





| que le - enviasteis , diciendo 
Dl ho tiene:en queinvertrla. 
“%. Di que si no tiene amigos 
Po po darla, abriendo el pliego. 
«Bien, Algar. Ve aprisa. oia 
erdicas parte por la derecha: Ale- 
2 
ess la: tzquierda y se llega: á Ale- 
po vo , y-con disimulo procura ver el 
e ela el pliego. Alexandro lo 
c4y temira y y sigue leyendo; pero 
A disposicion de que: Efestion pueda 
Efe leer tambien comodamente. +" 
Ne 8. Ya: viene: De*quien será. 
“Aquél pliego? Me: holgaria 
Poderio: ver, porque temo 
Que la Princesá. Estatirá 
€. de cuentas de mi'amor. >> 
Despues ide haberleido. 
-Engañeine, que es.de” Olimpia. : 
_Hexandroy luego que acaba de leer, 
Suarda eb pliego, se quita el <anillo 
en que está susello real, y le aplica 
de. álaboca de Efestion. 
Señor, y ON 
Alex. Viene Roxana? E 
Volviendose 4 poner el anillo. + 
Efest. Y aun Mega ya 4 vuestra vista, - 
anegada en llanto. sl 
orla derecha Parmenton conduciendo 
Á Tribalce con prisiones, y por la? 
o liaguierda Roxana. 


P arm. Aqui 


L HArO" se pone Ac deer y Efestionsa-. 


h 


avergonzado. 


e] Fa É 


cátbel So diánes Erib. Desdichas; no E 


Con qué tinage de muerte > 

Querrá. dar fin 4 mi vida? 

Ror, Señor, temerosa llego::: 
Vea, Levadtad. Parmenion y: quita 
das prisiones: 4 Tribalce, . 
Y vuelvele sus antiguas 

P armas, Rox. y Trib. Dioses. 
arm. No replico. 0 VASE. 
Fest Qué vigo! Alexandro deliras 
er. Siá Alexandro conocierais 


a fondo, no estrañarials,* ' 


oOxana , esta accion. Yo puedo: 
Mas que las pasiones” mias, 
Señora, y prefiero siempre 
Mi, gloria 4 mi gusto, Trib. Dichas, ' 
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qué oigotap. Alex. Y puesto que 4 Tri - 
teneis la mano ofrecida, — úbalce, 
se la habeis de: dar mañana, 

que cs justo, y os lo suplica * 
asi Alexandro.. Yo os vuelvo 

esa fortaleza misma bl 
que hoy os tomé, y á ella añado 
la de Corienes”, que dista 

poco de. aqui, y tomar pienso 
mañana mismo. 

Vuelve á.:salir Parmenion con el estoque 
aljabay arco de Tribalce , se lo «a, 

ysouclqe Á partir. > 

Trib. Permita 90. 1020 SA 
vuestra modestia que el labio, 
inviciocAlexandro:, imprima 
en la tierra que pisais. 

Rox. Dime: qués es” esto alma -mia, 
que como. pesar recibes, ' 
lo" quesanhelabás tu misma? 0 
Qué ha de. scr? Honor, ahoguemos 
esta “pasion mal nacida; : 

pues.no puedo vozarla, 
cuidemos de repritmirla, 

Alex. Roxanasy qué “os enmudece? 
Rox. Señor y puestes maravilla 00. 
que eñ mi produzca este efecto, 
la mudanza repentina , 
ue hallo en vos y no esperaba? 

Alex. Pues yo hice 1ó que debia, 
que hagais.vos vuestro deber * 
aguardo. Quésast: resista 
mi dolor! Vens Efestion, 
huyamos+de esta enemiga. 

Efest. No Creo que á esta fineza, al oido 
quedas muy agradecida (4 Alex. 
Roxana. Alex. Pues quexese, 

-Sivés:que losiente, 4 ella misma. vAnse. 

Trib. Roxana, 4 quién hoy debemos 
esta inesperada-dicha? E, 

Rox. No se; peroá quién Tribalce 
podremos atribuirla. 
sino al grande corazon 
de ese joven, en quien brillan 
tan recomendables prendas? 

Trip. Quando: crei que serian, 
hoy victimas de sus zelos, 
nuestras dos amables vidas, 
corona mis esperanzas, - 


ab. 
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con la posesion tranquil 

de tu mano? Con razon 

le pone la fama misma 

sobre todos los Monarcas 

del mundo. En fin, ya respira! 

mi corazon oprimido, 

y ya Roxana querida, 

libremente decir puede 

mi ventura, que eres mia. 

Rox. Y no se si á mi pesar, 
aunque el honor: me: lo riña. . 

Trib. Y pues por lo que respeta 
á mi amor,.es ya alegria: 
lo que fue pesar , permite 
que me. aparte de tu vista, 
por cumplir con lo que debo 
á Alexandro en este dia. 

Rox,: Los Dioses vayan dontigo. 

Tr ib. Ellos defiendan tu vida... : 

Roa ina parte por la izquierda y y Tri- 

balce por la derecha. Aposento mas lap- 

go con luces y en que se descubre Ale- 

aandro sentado.em una silla de brazos 
«dormido , y Ass lado Efestion en 

pie y obseroandoles , 

Efest. Cansado de- batallar 
conmigo , segun se mira, 
le rindió el sueño. Dexarle 
quiero que de sus fatigas 
descanse , mientras yó voy 
á ver un rato á Estatira. 
Pero antes, entrar dá. vero! 
2 Roxana, determina 
mi cuidado, por si puedo 
remediar aun la desdicha 
demi Principe, á quiens temo... 
que este amor quite la vida...» 

Vaseporlzizquierda,por la derechaTrib. 

Trib. En silencio está su quarto. 

Pero, no es el que divisan 

mis ojos dormido? El es. 

Ea pues, nobleza mia, 

ya que avisarle el peligro 

mi juramento me ¿Impida; 

ser quiero de. su persona - 

escudo y. guarda de vista: 

que si peso lo que él hizo 

hoy por mi,no cumpliria, 


si por defender la suya, 


% 


a 


ap. 


h 










no aventurara mi vida. «1» sn 
Ocultaremeá esta partes pee 
no discurra la malicia Hen 
de alguno. si 'me ve, que Sl 
alguna intencion + maligoa: +. 
“me trajol, hasta aquie, 20000000, 
Tribalce se oculta en un bastidor. Me 
da izquierda, y por la derecha sale 
os. Ogeiarte como recelosos . <> 
Oxiar?. Con la orden que dió Alexandr0y 
«de que no se nos impida 
la entrada en su: tienda , nadie 


| 
| 
| 
| 
] 
| 


hd 


ha tenido..lavosadia 
de deteúerme:; dei modo. h 
que hasta aqui: mas, qué examina 
mi rencor? No es él,.el que 
alli dormido .se mira? 
Pues qué .esperas corazon? 
Tribalcé sestará 4: la yista 
del campo! con los diez mil: + 
«Sogdianos., tristes. reliquias: 
de mi exercito , «aguardando - 
que la voraz lama misma, 
que á los reales comunique 
Ja: oculta mano atrevida 
de mis parciales , .le-avise, 
y átíel acaso: te brinda 
con mas propicia. ocasion, :::; 
tal vez que esperar debias,:. 
pues te ofrece-á tu enemigo: 
solo y. dormido. Osadia, 
hora es pues,:de. dar: el golpe, 
y acabar con él su vida. juyh 
Trib. Desdichas”, qué: esolo,:que wep?o 
Ya Oxiarte 4 Jograr su: impia- 
traicion se acerca. Oxiart. Porque, 
si antes que yo lo consiga 
despierta ». MO MEP CONOZCA yl 
Previniendo el arco y apuntando 6 
> Alexansro, EA 
“abra una mortal herida. 
en su pecho aquesta punta 
ya del arco despedida. vasto 
Dispara la flecha, á tiempo que Íri- 
balce quiere detenerle com la accion 
2 y viendo venir la flecha se pone dez 
lante de Alexandro y y la recibe 
en su pecho. 


Trib, Valcdme Dioses, 
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A] j TA; 
E. Qué cs esto?) despertando despav. 
| So aqui:pero: qué miran 19 
de 00s! Ola! Efestion;. + 12009 


: 


D Wmenion y guardias. Di 
tiro Pp is bot 15 
DS 77% Auprisay 
| o todos. Señor. — + sale. 
al. Señor, sale con la guardia. 
€%. Mirad siaun respira poi) sl 


“e infeliz; Parm. Vivo está. 
“Imenion y Craterus levantan 4 Tri- 
AR balce ensangrentado. 
e*. Tribalce, qué mano. impia 
DE avÓ co tu:pecho esa punta? 
«Una, Señor: que tus: dias::: con voz 
+ Y terminárá::con ellas: (moribunda. 
+ Ro recibir la-herida 
4 9, porque vos os librarais. 
+ y Y. Qué escucho! dE 
| Vr ¡ES Crafts Accion peregrina >. 
lez, Y quién fue el traidor: Zrib. Juré 
Perder primero: la vida, 1 
Que descúbrirle, Señor: Die 
Y pues aunque 4 costa mia ib 
Os veo fuera: del riesgo», 
_Moriré::+«comialcgria.. E 
vá, Corrcd, llamad á Pilipo, 4 la guardia 
mientras 4 mi-cama- misma (que sé Va, 
- ler flevaisiosotos. «Dioses 00 2> 
Justos, conservadisu vida o 00 02 
- “hasta que yo pieda darlo le entranPar.- 
«Pruebas de como» hoy estima: (y Crato 
«Fr recompensa Alexandro y > 
PA acción “tampoco odio. 


de 





0r la derecha constermadós Efestion” 
ñ - h a 3 ci d 


E yl ia 1 a ipo A 
Fest. Señor. Hil: Señor: Efest.'Acudid, 
Pues todo el campo se mirá : 

ncendiado por la maño 
acogido en Él. Alew.: Qué dices? 


tra tú y Filipo; vaprisa, L + 


Y haz alarde de tu ciencias >= Uó 


ss. 


Para conservar la vida a 
de Tribalce, que por solo: 
8lardar la mia: peligra: 0d 
4se Pilipospor donde entraron Crate- 
rus y Pargenion. z 
tú sigueme , que pronto 4 Efestion. 
an de llorar su ruina: | 
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* . y y e % + EN E. 
de los Sogdianos y que habiais eh 
cy + 


e 

y escarmiento, los que abusan ! 
asi de la piedad' mia. "0 VANSC A ' 
Acampamento de Alexandro incendia- | 
do: escri baso algunos soldados" com 
icos y achas , destruyendo las tiendas, Ñ' 


y. otros apagando el incendio con cubos I 
de agua, que conducirán Á este efectó ll 
despues de las primeras voces, alfa 1 
viesan de derecha Á izquierda alginos | 


Sosdiaños capitaneados por Oxtarte,. 
huyendo de Perdicas “y “soldados ' 
- Macedonios. ] Ú 
Unos. Fuego. Otros. Traicion. 
Dentro Perd.“A laz armas, el 
soldados. Qxia+1. Pues por desdicha . 
nuestra, Tribalce que es quien 
=favorecernos debia, ] 
faltó á su' promesa, y queda 
muerto ya á las maños mias 
por temerarios séguidine, , , 
y salvemos núbstras vidas... 
con la fuga. vahse por' la izquierda, 
Sale Perd. No hay que dar? is 
quartel á los quese rindan, 
soldados. vanse por la izquierda. 
Salen Parmenion, Efestiony Licagordya 
fi Codeteniendo A “Alexandib. Susa 
Bfespo Tened y SéñorO 
pues que ya do lamas Vd co HS 
diligénicia y Nica AA AS 
y Perdicas , llenos “dera E 
persiguen al enemigo, a 
y apagado" se divisa: DEBE. po 2. 
el incendio*Aléx? Quel hombres 
tuvieran hoy Mi osadia 2: 
de poner en'árina 4 todo 
mi exercito'! Parte y cuida, 
Parmenion , que enteramente 
aqueste fhego se extinga. 
Parm. Voy 4 serviros. vase. 
Licagoras , corre, y mira' 
¿en qué estado la salud 
“de Tribalce está, y qué opina 
de aquella herida, Filipo. 
41 partir sale Filipo por la izquierda, 
y con él Roxana, Craterus y ANARALQUE. 
Fil. No bastó la ciencia mia 
hoy da serviros , Señor, 
pues aunque no era la herida 
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Alea. Y tá 
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profunda, el veneno activo. 
. con que la flecha teñida 
*- estabas, las hizo incurable, ee 
espiró ahora. 
| PSA Mlemandro suspenso un instante. 
0%. Ol, qué infausto, 
qué amargo » y. qué negro dia 
Este. para. milo 
Anaz, Señor. en acto de consolarle, 
Fil. A saber que esta noticia 
habia de entristeceros 
asi: Alex, Creed que daria 
por: la de ese noble joven 
¿hoy la mitad de mi vidaz. : 
Pero pues no hay. ya remedio, .. 
Efestion. Efest.Señor. Alex.T ú cuida 
de que iguales sus excóquias 
sean á la pena mia. 

Vista mi exercito todo, ó 
triste luto portres dias. 1.2.1, 
«Eso formáleza, que doy 00001 09 
tomé y quede demalida ,.:, o? 

y en su lugar un:sepulcro 


«Costosísimo se arija...... 


A 


arte de los Sogdiqnos y 4 eyyaa muerte 
- En él APA 

“deposita sr S.ENIZIS 5 11 >. : 
acompañel su cadaver > aurslieo 
hasta allá, uada Se; omita, .;. 


Efestion 4 das.mib.caballos, .; 


sin cola, clin y al divisa. 0 oo 
Pongase sobre_las armas >. b 


todo el exercito , é,intima 
á mis Capitanes, a 
es mi volintad que asistan 
4 sus exequias. En fin, 
“Bad y déxes, nada omitas y 
que eternizar su memoria... 0 
pueda, y la gratitud mia. : 
Efest. Está bien. Amrx. Premio debido 
es, 4 su accion peregrina. i 
Alex. En fia, Señora, un engaño á Rox. 
"vuestro , nun punto motiva 
los males que veis, Ror. Señor, 
yo::: Alex. Si, vos, pues con malicia 





exandro en la Sogdi 


Al. Y qué ha muerto? Fil. A nuestra vista 


ARCA RN EN 
¿Aqui Jescansa Tribales, elas ,valier 
Ls q » ena, pare A 0 en- 


y gor la 





UndAL «1 Mr 
¿Me ocultasteis ser Oxiarte, . * 


el que, contra vuestras vidas 197 


sell 
4 


conspiró hoys:él sublevó 02 
los Sogdianos «que «servían á 


en mi exercito , incendió 
mis reales, y en fin, los dias 
de vuestro amante ha abreviado 
la fiera mano, que iba 
á abreviar los mios. Rox. Quiény 
- gran Señor, que fué él afirma? 
Alex. Un soldado de los SUYOS) 


que de su horrible perfidia 
vino á darme parte, quando. + 4 
-bingua remedio tenia. > 
Rox. El. deseo de librarle 10, ¿a 
entonces de vuestras iras o: 4 
Alex. Os hizo engañarme ? Mal, 
Roxana , me. conociaís,. us. 
-Quandostan poco, liasteis 
1 €ntonces de aquélla misma 
piedad, que aliora perdona. 
vuestro engaño,, y se lastima 
de vuestra desgracia, En fin, 
pues por mi causa este dia 
perdisteis tan digno esposo, 
«¡treo que 4 mí de justicia: 
¿IC foca reco: ensaros 5. 
su perdidas: Nox, Qué:oigo;: dichas! 
Alex, Dandoos otro en Alexandros--! e 
Anax.y Fil, Sueño? Crat. y Ef. Señor! 
Álex. Qué os admira? 4 los quatrW 
Os place? coa Romanty 
Ror, Ay, Señor! echandose á sus pies, 
Alex. Qué Magcistaos ata, 
levantad, Rozxw. Aunque es mi dicha | 
«fan grande, ereed que ya : ¿ 
da tenia merecida, A 
que harto me :ieve de costa, 
| 
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Por la derecha Parmenion y Calistenty 
izquierda custodiado de Pera 


dicas y soldados Oxiarte. o 
Perd. Señor vá vuestras luvictas É 
plantas presento á Oxiarte, 
cuya miserable vida 


solamente he reservado E 

Entre quantas boy su impia 
accion siguieron, porque 

le imponga vuestra justicia 

la pena que guste. Alex, Grave, 


vé j 
ds A e 
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Perdicas, la merecian 
us culpas; pero no es bien 
Que le condcne la misma 
Mano, que 4 enlazarse va, 
con la mano de sushija. 
Ro £idonado estás , Oxiarte. 
hora complerais mi dicha, . 
Y. Oxiart. Invicto Alexandro, 
Pues me otorgas una vida, 
JUe con tan justos motivos 
Quitarme ahora debias, 
aya Será erernamente. 
les, Levanta, y si es tan sencilla, 
Como Creo, tu promesa, 
8obernando está Provincia 
m loa quedarás cn mi nombre, 
¿Sta que yo mis conquistas 
- ACabe, para premiar 
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Los dos mas finos Esposos des- 
graciados por amor, ó las 
Víctimas de la infidelidad. 

" Pieza facil de executarse en 
casas particulares. 

La Esposa Persiana. 

O hay Mudanza ni Ambi- 

cion donde hay verdadero 

amor , el Rey Pastor, 


B 


Por Don Gaspar Z ava 


mi y, qe 







la y Zamora. 31 
la lealtad con que me sirvas. 
Tú, Perdicas, dispondrás 
toda la pompa debida 
á mi enlace con Roxana, 
pues apenas llegue el dia 
pienso efectuarle. En tanto 4 Roxana, 
podreis. quedar asistida 
de vuestro padre en mi tienda, 
que yo por causa tan digna 
pasaré á la de, Efestion. 
Rox. A nada mi amor replica. 
Alex. Venid pues, y todos hoy 
en loor de la divina 
Roxana, decid conmigo, 
si aumentar quereis mi dicha, 
que viva. Kox. Con Alexandro. 
Alex. Roxana. Todos. Roxana viva. 
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Donde esta , se hallarán las siguientes: 


Esther , Tragedia. 


El Rigor de las Desdichas N E 


Mudanzas de Fortuna. 
Juanito y Coleta, ó el Pley- 
to del Marquesado. 
El Hombre de bien, Amante 
Casado y Viudo. 
No hay Vida como la. Honra. 
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